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Estimados amigos y colaboradores,

Es un placer dirigirme a ustedes para compartir el entusiasmo de todo el equipo de Miniland al presentarles 
nuestro nuevo catálogo de productos y soluciones para el cuidado del bebé. 

Desde nuestros comienzos en 1962 hasta hoy, Miniland ha mantenido un compromiso inquebrantable con 
la calidad, la innovación y el bienestar de los niños y las niñas y hemos podido hacerlo gracias a la implicación 
de nuestros clientes y colaboradores. Como Director General de la compañía, quiero aprovechar esta 
oportunidad para transmitirle nuestro agradecimiento por acompañarnos en esta aventura un año más 
y para dar la bienvenida a aquellos nuevos clientes y colaboradores que han decidido acompañarnos por 
primera vez en este viaje.

En Miniland trabajamos de manera consciente y sostenible, con propuestas alineadas con nuestros valores 
de tolerancia, honestidad e igualdad. Nuestras novedades refuerzan nuestro compromiso con la seguridad, 
la diversidad y la sostenibilidad, contribuyendo a construir el futuro que aspiramos.

En este catálogo, encontrarán productos y soluciones creadas para facilitar la vida de las familias y mejorar 
el cuidado de los más pequeños. Entre nuestras novedades les traemos una colección de accesorios para 
la alimentación, paseo y cuidado de la bebé inspirada en las maravillas del mar: Ocean. También una amplia 
línea de productos idóneos para que la vuelta al cole y a la escuela infantil sea mucho más fácil y divertida. 
Una gama de vigilabebés totalmente renovada y colorida que responde a una demanda clara del mercado, 
así como un nebulizador y un esterilizador más compacto y portátil, en las categorías de electrónicos de 
alimentación y salud del bebé. Del mismo modo hemos incorporado nuevas vajillas de aprendizaje fabricadas 
en diferentes materiales, que ayudarán a iniciar al bebé en la alimentación complementaria y BLW. Sin duda, 
un nuevo catálogo repleto de productos que reflejan nuestro propósito: transformar el presente para construir 
una sociedad mejor mañana. 

Apreciamos sinceramente su apoyo continuo y esperamos que encuentren en nuestros productos la misma 
alegría e inspiración que nosotros experimentamos al diseñarlos y fabricarlos. 

Un cordial saludo,

Julien Fournier
Director General de Miniland

Chers amis et collaborateurs,

C’est un plaisir de m’adresser à vous pour partager l’enthousiasme de toute l’équipe de Miniland en vous 
présentant notre nouveau catalogue de produits et de solutions pour le soin des bébés.

Depuis nos débuts en 1962 jusqu’à aujourd’hui, Miniland a maintenu un engagement inébranlable envers la 
qualité, l’innovation et le bien-être des enfants. Nous avons pu le faire grâce à l’implication de nos clients et 
de nos partenaires. En tant que Directeur Général de l’entreprise, je tiens à saisir cette opportunité pour vous 
exprimer notre gratitude de nous accompagner dans cette aventure une année de plus, et pour souhaiter la 
bienvenue à nos nouveaux clients et collaborateurs qui ont décidé de nous rejoindre pour la première fois 
dans ce voyage.

Chez Miniland, nous travaillons de manière consciente et durable, avec des propositions alignées avec 
nos valeurs de tolérance, d’honnêteté et d’égalité. Nos nouveautés renforcent notre engagement envers la 
sécurité, la diversité et la durabilité, contribuant à construire l’avenir auquel nous aspirons.

Dans ce catalogue, vous trouverez des produits et des solutions conçus pour faciliter la vie des familles et 
améliorer les soins aux plus petits. Parmi nos nouveautés, nous vous proposons une collection d’accessoires 
pour l’alimentation, la promenade et le soin des bébés, inspirée des merveilles de la mer : Ocean. Vous y 
découvrirez également une large gamme de produits parfaits pour rendre la rentrée scolaire et à la crèche 
beaucoup plus facile et amusante. Une gamme de babyphones entièrement renouvelée et colorée, répondant 
à une demande claire du marché, ainsi qu’un nébuliseur et un stérilisateur plus compacts et portables, dans 
les catégories d’électroniques d’alimentation et de santé du bébé. De même, nous avons incorporé de 
nouvelles vaisselles d’apprentissage fabriquées dans différents matériaux, qui aideront à initier les bébés 
à la diversification alimentaire et au BLW. Sans aucun doute, un nouveau catalogue rempli de produits qui 
reflètent notre objectif : transformer le présent pour construire une société meilleure demain.

Nous apprécions sincèrement votre soutien continu et espérons que vous trouverez dans nos produits la 
même joie et inspiration que nous avons en les concevant et les fabriquant.

Cordialement,

Julien Fournier
Directeur Général de Miniland
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TE AYUDAMOS EN EL PUNTO DE VENTA

En Miniland nos gusta acompañar a nuestros clientes, ofreciéndoles soluciones para el punto de venta. Nuestro objetivo es ayudaros con 
la venta facilitando la exposición de la marca y el producto, para que las familias encuentren la opción que más se ajusta a sus necesidades 
de una manera fácil y sencilla.

Por ello, hemos desarrollado un catálogo de soluciones de Merchandising, con diferentes propuestas de materiales genéricos de marca, 
PLV, expositores de pie y de sobremesa, displays, etc. que ponemos a vuestra disposición.

NOUS VOUS AIDONS DANS LE POINT DE VENTE

Chez Miniland nous aimons accompagner nos clients, en leur offrant des solutions pour le point de vente. Notre objectif c’est de vous aider 
avec la vente, facilitant l’exposition de la marque et le produit, pour que les familles rencontrent l’option plus adapté à ses besoins d’une 
façon facile. 

C’est pour cela que nous avons développé un catalogue de solutions de merchandising avec les différentes propositions de matériels 
génériques de la marque, publicité sur le lieu de vente, présentoirs, présentoirs de table, etc. que nous mettons à votre disposition.

DESCARGA AQUÍ NUESTRO CATÁLOGO DE 
MERCHANDISING ACTUALIZADO

TÉLÉCHARGEZ ICI NOTRE CATALOGUE DE 
MERCHANDISING ACTUALISÉ

RECONOCIMIENTOS/ RÉCOMPENSES



89627 89507 89626

89628 89629

digimonitor 5” HD digimonitor 4.3” go digimonitor 3.5” compact

digitalk lite digitalk projector

¿CÓMO PUEDES PROMOCIONARLO
EN TU TIENDA?

Para dar a conocer a los clientes finales esta 
promoción, hemos desarrollado este PLV.

¡Contacta con tu comercial para solicitar el tuyo!

COMMENT LA PROMOUVOIR
DANS VOTRE BOUTIQUE ?

A fin de sensibiliser les clients finaux à cette 
promotion, nous avons développé la PLV suivante.

Contactez votre représentant commercial pour 
demander la vôtre !

DESCANSO PARA LOS PEQUES Y DESCANSO PARA LOS PAPÁS

Sabemos que el sueño y la seguridad del bebé son algunos de los temas más importantes para los padres de hoy, por eso en Miniland 
diseñamos innovadores vigilabebés, que brindan tranquilidad a las familias en los momentos de descanso de los más pequeños.

NOS HEMOS PROPUESTO DAR UN PLUS DE TRANQUILIDAD
A LOS PADRES CON LA GARANTÍA DE POR VIDA EN TODOS NUESTROS VIGILABEBÉS

¿QUIERES SABER CÓMO FUNCIONA NUESTRA GARANTÍA DE POR VIDA?

Todos los vigilabebés vendidos desde 2022 deben registrarse en la web www.emybaby.com por parte de los particulares en los 3 
meses posteriores a la compra, rellenando un sencillo formulario.

DU REPOS POUR LES ENFANTS ET DU REPOS POUR LES PARENTS

Nous savons que le sommeil et la sécurité des bébés font partie des enjeux les plus importants pour les parents d’aujourd’hui. 
C’est pourquoi, chez Miniland, nous concevons des écoute-bébés vidéo et audio innovants qui offrent aux familles une 
tranquillité d’esprit lorsque leurs petits se reposent.

NOUS VEILLONS À APPORTER UNE TRANQUILLITÉ D’ESPRIT SUPPLÉMENTAIRE
AUX PARENTS EN OFFRANT UNE GARANTIE À VIE SUR TOUS NOS ÉCOUTE-BÉBÉS

VOUS SOUHAITEZ SAVOIR COMMENT FONCTIONNE NOTRE GARANTIE À VIE ?

Tous les babyphones vendus depuis 2022 doivent être enregistrés sur le site web www.emybaby.com par les clients, dans les 
3 mois suivant l’achat, en remplissant un formulaire simple et facile.



LA VIE SOUS LA MER, PROTAGONISTE DE LA NOUVELLE COLLECTION D’ACCESSOIRES POUR 
L’ALIMENTATION ET LA PROMENADE DU BÉBÉ.

Notre nouvelle collection d’accessoires pour l’alimentation et la promenade de bébé, OCEAN, est inspirée par les merveilles de la mer.

Chaque pièce est conçue dans des couleurs tendance et ornée de motifs marins, tels que de jolies baleines, des crabes curieux, des 
coraux et d’autres éléments de la faune marine. Les tout-petits adoreront plonger et découvrir comment nos accessoires peuvent 
transformer les routines quotidiennes en expériences extraordinaires, à travers des histoires et légendes du monde sous-marin.

LA VIDA BAJO EL MAR, PROTAGONISTA EN LA NUEVA COLECCIÓN DE ACCESORIOS PARA LA 
ALIMENTACIÓN Y PASEO DEL BEBÉ.

Nuestra nueva colección de accesorios para la alimentación y el paseo del bebé, OCEAN, está inspirada en las maravillas del mar.

Cada pieza está diseñada en colores en tendencia y con motivos marinos, como ballenas preciosas o cangrejos curiosos, corales y 
otros elementos propios de la fauna marina. A los más peques les encantará sumergirse y descubrir cómo nuestros accesorios pueden 
transformar las rutinas diarias en experiencias extraordinarias, a través de historias y leyendas sobre el mundo submarino.

Ocean
colección · collection
2025
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Jungle Fantasy Jurassic
collection collection collection

LA RENTRÉE SCOLAIRE, C’EST BIEN PLUS QUE RETOURNER À L’ÉCOLE

Pour les tout-petits, commencer l’école maternelle, c’est le début de nouvelles aventures, l’apprentissage, la découverte et de 
nouveaux amis. Cela signifie aussi revenir à de bonnes habitudes : dire au revoir aux longues journées d’été et se préparer avec tout le 
nécessaire pour un nouveau départ. Nous savons que chaque enfant est unique et que ses besoins évoluent avec l’âge, mais certains 
indispensables restent toujours les mêmes.

C’est pourquoi nous vous présentons les essentiels pour que bébés et petits commencent la nouvelle année de la meilleure des 
manières. Découvrez nos trois collections inspirées par les créatures et animaux les plus fantastiques et adorables : Jungle, Dinosaures 
et Licornes.

LA VUELTA EL COLE ES MÁS QUE VOLVER AL COLE

Para los más pequeñitos, comenzar la escuela infantil es el inicio de nuevas aventuras, aprender, descubrir y hacer amigos. Pero también 
significa volver a sus rutinas: despedirse de los largos días de verano y prepararse con todo lo necesario para un nuevo comienzo. 
Sabemos que cada peque es único y que sus necesidades cambian con la edad, pero hay básicos que nunca fallan.

Por eso, te presentamos los imprescindibles para que bebés y peques empiecen el nuevo curso de la mejor manera. Descubre nuestras 
tres colecciones inspiradas en las criaturas y animales más fantásticos y adorables: Jungla, Dinosaurios, y Unicornios.

Al cole colección
Pour l’école collection
2025
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89625 - soft biby

89623 - snackbox-3

89635 - kiddie sack

89622 - kiddie bottle 89637 - sippy cup 360

89633 - thermibagpack

89647 - soft biby

89646 - snackbox-3

89650 - kiddie sack

89645 - kiddie bottle

89648 - thermibagpack

89649 - sippy cup 360

Jungle
collection

Fantasy
collection

p. 63 p. 62
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89624 - soft biby

89621 - snackbox-3

89634 - kiddie sack

89620 - kiddie bottle

89632 - thermibagpack

89636 - sippy cup 360

Jurassic
collection

89557 - ecothermibag bunny 89558 - ecothermibag frog
p. 71 p. 71

89459 - naturlunch frog89460 - naturlunch chip
p. 71p. 71

eco-friendly
colección · collection
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VAISSELLE D’APPRENTISSAGE POUR COMMENCER EN BLW

Encourager l’autonomie et le développement sain des tout-petits est essentiel dès leurs premières étapes. Notre vaisselle pour enfants, 
conçue pour le Baby-Led Weaning (BLW), allie fonctionnalité, sécurité et un design attrayant.

Chaque pièce facilite l’apprentissage avec des compartiments pour séparer les aliments, des matériaux sûrs et des bases antidérapantes 
qui évitent les renversements, ainsi que des couverts adaptés à leurs petites mains. Avec des couleurs vives et des personnages 
amusants, notre vaisselle transforme chaque repas en une expérience d’exploration et de plaisir.

VAJILLAS DE APRENDIZAJE PARA INICIAR EL BLW

Fomentar la autonomía y el desarrollo saludable de los más pequeños es clave desde sus primeras etapas. Nuestras vajillas infantiles 
están diseñadas para el Baby-Led Weaning (BLW), combinando funcionalidad, seguridad y un diseño atractivo.

Cada pieza facilita el aprendizaje con compartimentos para separar alimentos, materiales seguros y bases antideslizantes que evitan 
derrames, además de cubiertos adaptados a sus manos. Con colores vivos y personajes divertidos, nuestras vajillas convierten cada 
comida en una experiencia de exploración y diversión.

Nuevas Vajillas
colección · collection
2025
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89612

89615

89638

89613

89614

89639

89644

mealset sunrise

mealset dream

sillicone BLW set garden

mealset sunset

mealset explore

silicone mealset forest

mealset ocean
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UNE COLLECTION SOIGNEUSEMENT CONÇUE POUR VOUS ACCOMPAGNER DURANT VOS PREMIERS 
MOIS DE VIE

La collection Valencia d’accessoires pour l’alimentation infantile et les soins du bébé de Miniland respire une atmosphère chaleureuse 
et agréable, très enracinée dans notre terre. Ses motifs nous transportent vers une vie de rêve à la campagne, où les feuilles, la lumière, 
les agrumes, la tranquillité et la famille font partie du quotidien.

Lorsque vous avez un bébé, le temps file à toute vitesse, c’est pourquoi il est essentiel de chercher le moyen et l’occasion d’être toujours 
avec lui. Ce sont ces moments en famille qui nous remplissent de vie et que nous chérissons avec le temps qui passe : pouvoir donner 
la purée à votre bébé, l’accompagner lors de la diversification alimentaire, l’emmener en promenade, prendre le goûter avec lui en plein 
air ou rester à ses côtés lorsqu’il est malade.

Dans la collection, vous trouverez des thermos pour liquides et solides, des étuis isothermes pour emmener les thermos partout, 
une bouteille thermique avec tétine, des ensembles de récipients hermétiques pour organiser ses repas, ainsi que des ensembles de 
couverts anatomiques et évolutifs. Elle comprend également des porte-tétines, une housse pour le carnet de santé et les documents, 
un kit de soins pour bébé et un kit de thermomètres faciles à utiliser dans toutes les situations.

UNA COLECCIÓN CUIDADOSAMENTE DISEÑADA PARA ACOMPAÑARLE EN SUS PRIMEROS MESES DE VIDA

La colección Valencia de accesorios para la alimentación infantil y cuidado del bebé de Miniland respira un aire cálido y agradable, muy 
de nuestra tierra. Sus motivos nos trasladan a una vida de ensueño en el campo donde las hojas, la luz, los cítricos, la calma y la familia 
son parte del día a día. 

Cuando tienes un bebé, el tiempo vuela y por eso es importante buscar el modo y la ocasión de estar siempre con él. Son esos momentos 
en familia los que nos llenan de vida y los que recordamos con el paso del tiempo: el poder dar la papilla a tu bebé, acompañarlo en la 
alimentación complementaria, llevarlo de paseo, merendar al aire libre o quedarte junto a él cuando está malito. 

Dentro de la colección encontrarás termos para líquidos y para sólidos, fundas isotérmicas para llevar los termos a cualquier lugar, 
botellita térmica con tetina, sets de herméticos para organizar sus comidas, así como set de cubiertos anatómicos y evolutivos. 
También incorpora porta chupetes, funda de cartilla sanitaria porta documentos, kit para el cuidado del bebé y kit de termómetros de 
fácil manejo para todas las situaciones.

valencia
colección · collection
2025
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UNA OPCIÓN DE REGALO PERFECTA PARA RECIÉN NACIDOS

¿Quién puede resistirse a la ternura que provoca la sonrisa de un bebé? ¿Y a los productos para bebés en tonos pastel? Nosotros no, 
por eso, nuestra  colección Dolce tiene ese aire clásico y atemporal pero actualizado que, como padres siempre buscamos. Además, 
resultan preciosos para un regalo a incluir en las listas de nacimiento.

La colección Dolce incluye artículos imprescindibles en tonos crema, rosa y azul, para los momentos de viaje o paseo de los más 
pequeños, ya que cuenta con todo lo necesario para darles de comer en cualquier lugar. Los termos para líquidos y sólidos son muy 
resistentes y capaces de mantener la temperatura durante amplias jornadas. Las bolsas isotérmicas facilitan el transporte, gracias al 
asa con cierre en botón. Mientras que el juego de herméticos resulta muy práctico para tener cada comida bien organizada y el set de 
cubiertos evolutivos hace mucho más fáciles las comidas de los pequeños, ya que son anatómicos y evolutivos. Además, como fruto 
de la escucha a nuestros clientes a los que tenemos muy en cuenta, encontramos baberos de material blandito y nuevas agrupaciones 
de vajillas y cubiertos que facilitan la venta, así como un thermobaby.

UNE OPTION DE CADEAU PARFAITE POUR LES NOUVEAU-NÉS

Qui peut résister à la tendresse que provoque le sourire d’un bébé ? Et aux produits pour bébés aux tons pastel ? Nous, certainement pas, 
c’est pourquoi notre collection Dolce a cet air classique et intemporel, mis au goût du jour, que nous, en tant que parents, recherchons 
toujours. 

De plus, ils sont magnifiques en tant que cadeaux à inclure sur les listes de naissance. La collection Dolce comprend des articles 
essentiels dans des tons crème, rose et bleu, pour les moments de voyage ou de promenade des tout-petits, car elle dispose de 
tout le nécessaire pour les nourrir n’importe où. Les thermos pour liquides et solides sont très résistants et capables de maintenir la 
température pendant de longues journées. Les sacs isothermes facilitent le transport grâce à la poignée à bouton-pression. En outre, 
l’ensemble de boîtes hermétiques est très pratique pour bien organiser chaque repas, et l’ensemble des couverts évolutifs rend les 
repas des tout-petits beaucoup plus faciles, car ils sont anatomiques et évolutifs. De plus, en écoutant nos clients, que nous prenons 
très au sérieux, nous avons des bavoirs en matériau mou et des nouvaux ensembles de vaisselles et couverts pour faciliter leur achat, 
ainsi qu’un thermobaby.

dolce
colección · collection
2025
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Vaso de aprendizaje con asas 
Gobelet d’apprentissage avec 

poignées

Set de cuchara y tenedor de 
mango largo / Set de cuillère 
et fourchette à long manche.

Set de cuchara y tenedor 
flexibles / Set de cuillère et 

fourchette flexibles

89601

89602

Set de platos compartimentado y cuadrad
Set d’assiettes compartimentées et carrées

Set de platos / Set d’assiettes.
89605

Set de boles / Set de bols
89604

Set de plato y bol / Set d’assiette et bol
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SEGUIMOS INNOVANDO PARA UN MUNDO MEJOR

En Miniland creemos que cada gesto, por pequeño que sea, nos ayuda a construir ese futuro sostenible al que aspiramos. Y estamos 
convencidos de que no somos los únicos, sino que cada vez hay más personas que se comprometen en su día a día para que el mundo 
sea un poquito mejor. Como lo hacemos nosotros y quienes cuidan de nuestros peques. 

Por eso nuestra colección eco-friendly ha sido diseñada para que cada momento cotidiano se convierta en una nueva forma de 
proteger nuestro planeta. Nuestro propósito es minimizar el impacto que tenemos en el medio ambiente, así que hemos ampliado los 
materiales que ya utilizábamos en nuestra gama de alimentación y paseo, como los bioplásticos de origen natural (PLA) y la madera, 
y hemos preparado unos bonitos sets de contenedores de vidrio y unas bolsas confeccionadas a partir de materiales que provienen 
del plástico reciclado (rPET). 

El momento de la comida es clave en la educación del bebé, porque les ayuda a descubrir todo un mundo de sabores, colores, texturas, 
olores… Así, para que el proceso sea lo más natural posible, hemos tenido muy en cuenta tendencias como la del Baby-Led Weaning 
(BLW), la alimentación autorregulada, y otras formas de introducir la alimentación complementaria. Porque cada niño y cada familia 
son únicos y, desde Miniland, queremos que tengan a su alcance todas las soluciones.

NOUS CONTINUONS À INNOVER POUR UN MONDE MEILLEUR

Chez Miniland, nous pensons que chaque geste, aussi petit soit-il, nous aide à construire l’avenir durable auquel nous aspirons. Et 
nous sommes convaincus que nous ne sommes pas les seuls, que de plus en plus de personnes s’engagent dans leur vie quotidienne à 
rendre le monde un peu meilleur. De la même manière que nous le faisons, nous et ceux qui prennent soin de nos enfants. 

Cette année, nous avons continué à développer notre collection respectueuse de l’environnement, pour faire de nos moments 
quotidiens une nouvelle manière de protéger notre planète. 

Notre objectif est de minimiser notre impact sur l’environnement, c’est pourquoi nous avons augmenté la liste des matériaux que nous 
utilisions déjà dans notre gamme d’alimentation et de promenade, tels que les bioplastiques d’origine naturelle (PLA) et le bois, et nous 
avons préparé de jolis ensembles de contenants en verre ainsi que des sacs fabriqués à partir de matériaux issus du plastique recyclé 
(rPET).

Le repas est un moment clé dans l’éducation d’un bébé, car il lui permet de découvrir tout un monde de saveurs, de couleurs, de 
textures, d’odeurs... Ainsi, pour rendre le processus aussi naturel que possible, nous avons pris en compte des tendances telles que la 
diversification menée par l’enfant (DME), l’alimentation autorégulée et d’autres façons d’introduire la diversification alimentaire. Car 
chaque enfant et chaque famille est unique et, chez Miniland, nous souhaitons mettre toutes les solutions à leur portée.

eco-friendly
colección · collection
2025





89470

89472

89262

89347 89457 89458

89551

89345 89346

89473 89456

89471 89455
wooden bowl frog

wooden plate frog

natur thermy 450 ml

natur food thermy chip naturset 2 frog naturset 2 chick

pack-2-go ecosized

natur bottle chip 500 ml natur bottle bunny 500 ml

wooden plate chick naturmeal chick

wooden bowl chick naturmeal frog
p. 50

p. 50

p. 31

p. 40 p. 556 p. 56

p. 50

p. 35 p. 35

p. 50 p. 49

p. 50 p. 49

8945989460
naturlunch frognaturlunch chip

p. 71p. 71
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89548 89544 - 89545

89272

89396

89556

89549

89338

89554

89559

89560

89555

8954789270

pack-2-go ecoSquare chick set 2 ecoSquare

set 3 naturRound

naturcalm

ecothermibag 700 ml

pack-2-go ecoSquare frog

natur haircare chip

ecothermibag 500 ml

ecothermibag green

ecothermibag cream

ecothermibag double

set 2 ecosizedset 4 naturSquare

p. 55 p. 55

p. 55

p. 120

p. 40

p. 55

p. 109

p. 13

p. 45

p. 45

p. 13

p. 55p. 55

89557 89558
ecothermibag bunny ecothermibag frog

p. 71 p. 71

Productos / Products



Electrónicos
Bien-être, sécurité et repos
colección · collection

LA TRANQUILIDAD DE UNA MARCA DE CONFIANZA

En Miniland, llevamos más de 50 años ayudando a las mamás y papás más exigentes. Estamos orgullosos de ser la primera marca 
española que introdujo la tecnología de los vigilabebés en nuestro país, fruto de nuestra preocupación por la seguridad y el cuidado de 
los más pequeños. Por eso, queremos seguir siendo tu marca de confianza.

LA TECNOLOGÍA DEL CUIDADO DEL BEBÉ

Un bebé es siempre una alegría… y una gran responsabilidad. ¡También para nosotros! Y para que crezca feliz, sano y confiado, lo 
primero que necesita es un ambiente que lo favorezca.  Por suerte, la tecnología está de nuestro lado y nos ayuda a desarrollar ideas 
que nos lo ponen más fácil a la hora de promover su bienestar, descanso y seguridad.  

En Miniland estamos siempre conectados a lo que necesitan los peques y sus familias. ¡Desde hace más de 60 años! En esta sección 
hemos agrupado todos esos productos electrónicos que nos hacen la vida más fácil en nuestro día a día con el bebé, incluso antes 
de que nazca: desde nuestro escuchalatidos para futuros papás hasta todos esos artículos que serán de mucha utilidad durante esta 
primera etapa, como esterilizadores, calientabiberones, termómetros, básculas, humidificadores y purificadores, robots de cocina… 
Todo un mundo de productos electrónicos creado a la medida de las nuevas familias recogido en un catálogo que sigue creciendo, 
cambiando y adaptándose a un futuro que ya es presente.

LA TRANQUILLITÉ D’UNE MARQUE DE CONFIANCE

Chez Miniland, nous aidons les parents les plus exigeants depuis plus de 50 ans. Nous sommes fiers d’être la première marque 
espagnole à introduire la technologie des écoute-bébés dans notre pays, fruit de notre préoccupation pour la sécurité et les soins des 
plus petits. Pour cette raison, nous voulons continuer à être votre marque de confiance.

LA TECHNOLOGIE DES SOINS POUR BÉBÉS

Un bébé est toujours source de joie... et une grande responsabilité, pour nous aussi ! Et pour qu’il grandisse heureux, en bonne santé et 
confiant, la première chose dont il a besoin est un environnement propice. Heureusement, la technologie est à nos côtés et nous aide 
à développer des idées qui nous permettent de favoriser plus aisément leur bien-être, leur repos et leur sécurité. 

Chez Miniland, nous sommes toujours à l’écoute des besoins des plus petits et de leurs familles, et ce depuis plus de 60 ans ! Dans cette 
section, nous avons regroupé tous les produits électroniques qui facilitent la vie quotidienne avec bébé, avant même sa naissance : 
de notre doppler fœtal pour futurs parents à tous les articles utiles lors de cette première étape, tels que les stérilisateurs, chauffe-
biberons, thermomètres, balances, humidificateurs et purificateurs, robots de cuisine... Tout un monde de produits électroniques 
pensés pour les nouvelles familles dans un catalogue qui ne cesse de croître, d’évoluer et de s’adapter à un avenir qui est déjà là.





NEW

NEW

NEW

NEW NEW

NEW

NEW

89640

89204 - 89150 89231

warmy on the go

warmy digy - warmy advanced warmy travel denim

p. 73

p.74 - p. 75 p. 74

89197 - 89580

89683

warmy twin - steamy

warmy food on the go

p. 76 - p. 77

p. 78

89627
digimonitor 5” HD

p. 73

89233
super 6

p. 79

89507
digimonitor 4.3” go

p. 74

89626

89628 89629

digimonitor 3.5” compact

digitalk lite digitalk projector

p. 75

p. 76 p. 77

89424
chefy 6

p. 80

89651 89058 89379 - 89389
nebuclean nasal care thermoadvanced pharma - thermoadvanced easy

p. 91 p. 92 p. 94
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89041

89608 89337 - 89061

scaly up

baby nail trimmer thermo bath

p. 104

p. 107 p. 109

89680
thermosense plus

p. 95

89068 - 89021 89318

89208

thermotalk plus - thermoflexi humitop connect

humitouch pure

p. 95 - p. 96 p. 98

p. 99

89173 89391

89187

humidrop baby pure 5

babyScale

p. 100 p. 102

p. 104

89261

89678

89311 89360 75002

natural sleeper

baby tooth care

dreamcube cosy dreamer singing buddy

p. 113

p. 107

p. 115 p. 116 p. 118

NEW

NEW

Productos / Produits



26

AWARDS
RÉCOMPENSES

Discover all we can offer you with miniland emybaby®
Découvrez tout ce que emybaby® vous offre

¡INSPIRADA EN TI Y EN TU BEBÉ!

Cada embarazo y cada bebé es diferente, como lo son también sus familias. No existe un manual de instrucciones… ¡Por 
mucho que nos lo propongamos! Por eso en Miniland hemos desarrollado una herramienta muy práctica y totalmente 
personalizable: Miniland emybaby®. Una app que se centra tanto en los deseos de la mamá embarazada como en las 
necesidades del bebé en sus primeros meses de vida, para que esta increíble aventura sea más fácil, segura y tranquila. 

Miniland emybaby® se ha inspirado en todo lo que las familias precisan para organizarse mejor y disfrutar al máximo 
de cada etapa en el desarrollo de su bebé, incluso desde antes de que nazca. Con ella, podrán escuchar y emocionarse 
con sus primeros latidos, seguir su evolución en estos primeros meses repletos de cambios, prepararle las recetas más 
nutritivas y deliciosas, ordenar todas las citas del embarazo, pediatra o vacunas para que no se les escape ni una, archivar 
y compartir fotografías… ¡Y mucho más!

Nos sentimos muy felices con Miniland emybaby®, porque es un proyecto que nace de nuestra experiencia de más de 60 
años al lado de miles de familias, aprendiendo juntos a ser cada día mejores. ¡Gracias por ayudarnos a hacerlo posible! 

INSPIRÉE DE VOUS ET DE VOTRE BÉBÉ !

Chaque grossesse et chaque bébé sont différents, tout comme leurs familles. Il n’existe pas de manuel d’instruction... 
Peu importe à quel point nous essayons ! C’est la raison pour laquelle, chez Miniland, nous avons développé un outil 
extrêmement pratique et entièrement personnalisable : Miniland eMyBaby®. Une application qui se concentre à la fois 
sur les souhaits de la femme enceinte et sur les besoins de bébé dans les premiers mois de sa vie, afin de rendre cette 
incroyable aventure plus facile, sûre et sereine.

Miniland eMyBaby® s’inspire de tout ce dont les familles ont besoin pour mieux s’organiser et profiter de chaque étape 
du développement de leur bébé, avant même sa naissance. Grâce à elle, vous pourrez écouter et vous extasier devant les 
premiers battements de cœur de votre bébé, suivre son évolution au cours de ces premiers mois riches en changements, 
préparer les recettes les plus savoureuses et nutritives, planifier tous vos rendez-vous de grossesse, de pédiatrie et de 
vaccination pour ne pas en manquer un seul, classer et partager vos photos... Et bien plus encore !

Nous sommes très fiers de Miniland eMyBaby®, car c’est un projet né de notre expérience de plus de 60 ans aux côtés de 
milliers de familles, apprenant ensemble à être meilleurs chaque jour. Merci de nous aider à rendre cela possible !



CONNECT MINILAND PRODUCTS AND TAKE CARE OF YOUR CHILD MORE EASILY

Bluetooth

75002

Peluche musical/ Peluche musicale
singing Buddy

Relaja a tu bebé con melodías 
diseñadas para él y graba la voz 

de mamá y papá.

Calmez votre bébé avec des 
mélodies conçues pour lui et 
enregistrez la voix de maman 

et papa.

Bluetooth

89424

Robot de cocina/Robot de cuisine 
chefy 6

Descarga nuestra guía de recetas 
de alimentación complementaria 

y consejos de expertos.

Téléchargez notre guide de recettes 
d’alimentation complémentaire et 

des conseils des experts.

Bluetooth

89379

Termómetro/ Termomètre
thermoadvanced

pharma
Guarda los registros de

su temperatura.

Gardez les registres
de sa température.

Bluetooth

89318

Humificador/ Humidificateur
humitop connect

Monitoriza y controla la humedad 
y la temperatura. Cuida el aire que 

respira tu bebé desde tu móvil.

Surveillez et contrôlez l’humidité 
et la température. Prenez soin de 
l’air que respire votre bébé dès 

votre portable.
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EMBARAZO. Conectados desde el primer latido

Durante el embarazo, se crea una conexión única entre la familia y su bebé que va a perdurar durante toda la vida. Y con 
Miniland emybaby®, ¡todavía más! Porque esta app se conecta con el escuchalatidos sweetBeat, con los que podrán 
escuchar y sentir la emoción de compartir los latidos del bebé desde la 16 semana de embarazo. ¡Todo corazón! Además 
puedes llevar todo el seguimiento de tu embarazo desde esta misma sección.

GROSSESSE. Connectés dès le premier battement de cœur

Pendant la grossesse, un lien unique se crée entre la famille et son bébé, qui durera toute la vie. Et grâce à Miniland 
eMyBaby®, le lien est encore plus fort ! Car cette application se connecte au doppler fœtal SweetBeat, grâce auquel 
vous pouvez entendre et ressentir l’émotion de partager les battements de cœur de votre bébé dès la 16e semaine de 
grossesse. Vous serez touchés en plein cœur !

BEBÉ. Todo bajo control

El control nos da tranquilidad. Miniland emybaby® reúne en una sola aplicación todos los datos sobre la evolución 
del peso, la altura, el perímetro craneal o la temperatura del bebé, para tener esta información siempre disponible y 
compartirla si es necesario. ¿Y cómo se introducen? Muy fácil: o bien de forma manual, o bien de forma automática, 
en el caso de nuestros dispositivos conectados, como la báscula o el termómetro. Así es mucho más fácil realizar un 
seguimiento.

BÉBÉ. Tout est sous contrôle

Le contrôle nous apporte une tranquillité d’esprit. Miniland eMyBaby® rassemble toutes les données relatives à 
l’évolution du poids, de la taille, du périmètre crânien ou de la température du bébé dans une seule application, afin que 
ces informations soient toujours disponibles et puissent être partagées si nécessaire. Comment les saisir ? C’est très 
simple : soit manuellement, soit automatiquement, dans le cas de nos appareils connectés comme les balances ou les 
thermomètres. Il est ainsi beaucoup plus facile de procéder à un suivi.

NUTRICIÓN. Alimentando su desarrollo

El inicio de la alimentación complementaria puede suponer un reto para las familias. Por eso nuestra app también aporta 
soluciones en este sentido, con consejos de expertos, ideas y recetas para nuestra chefy 6, tanto de BLW como de 
triturados. Así alimentamos el desarrollo de los bebés y también la imaginación de quienes cuidan de ellos.

NUTRITION. Nourrir leur développement

Se lancer dans la diversification alimentaire peut être un défi pour les familles. Pour cela, notre application propose 
également des solutions, avec des conseils d’experts, des idées et des recettes pour notre Chefy6, à la fois de 
diversification menée par l’enfant et de bouillies. Ainsi, on nourrit le développement des bébés mais aussi l’imagination 
de ceux qui s’en occupent.
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DESCANSO: Felices sueños

El momento de descanso es esencial, tanto para el bebé como para su familia. En Miniland lo sabemos y por eso hemos 
integrado a Miniland emybaby® infinitas posibilidades, como canciones de cuna que les ayudarán a conciliar el sueño 
y los sonidos más relajantes, como los que nos aporta la naturaleza. Y, si se dispone de nuestros peluches musicales, 
también podrán escuchar las voces tranquilizadoras de su mamá o de su papá. ¡Porque durmiendo también se crece!

REPOS: Joyeux rêves

Le moment de repos est essentiel, tant pour le bébé que pour sa famille. Chez Miniland, nous le savons et c’est pourquoi 
nous avons intégré des possibilités infinies dans Miniland emybaby®, comme des berceuses qui les aideront à s’endormir 
et les sons les plus relaxants, comme ceux fournis par la nature. Et si vous possédez nos peluches musicales, le bébé 
pourra également entendre les voix apaisantes de sa maman ou de son papa. Parce qu’en dormant, on grandit aussi !

CITAS. Gestión siempre al día

Cuando la agenda se desborda entre citas de embarazo, pediatra o vacunas, se agradece una app que ponga un poco de 
orden en nuestra vida. Miniland emybaby® lo ha tenido en cuenta y ayuda a las familias a gestionar sus citas para que no 
se pasen ninguna por alto. ¡Fuera, estrés!

RENDEZ-VOUS. Une gestion toujours à jour

Quand l’agenda déborde de rendez-vous pour la grossesse, le pédiatre ou les vaccins, on apprécie une application qui met 
un peu d’ordre dans nos vies. Miniland eMyBaby® a tenu compte de cette réalité et aide les familles à gérer leurs rendez-
vous de manière à ne pas en manquer un seul. Au revoir le stress !

Y MUCHO MÁS.

Además, podrás tener todos los productos conectados de Miniland en una sola aplicación, así como estar al día de 
novedades y contenidos exclusivos para mamás y papás.

ET BIEN PLUS ENCORE.

Vous retrouverez également tous les produits Miniland connectés dans une seule et même application, aurez la possibilité 
de vous tenir au courant des dernières nouvelles, et aurez accès à un contenu exclusif pour les mamans et les papas.
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Accesorios de alimentación y paseo
Accesories d’alimentation et de promenade

Al cole
Pour l’école

Electrónicos de alimentación
Appareils électroniques d’alimentation

Seguridad del bebé
Sécurité du bébé

Salud del bebé
Santé du bébé

Aseo del bebé
Toilettes du bébé

Relajación del bebé
Relaxation du bébé 

30

60

72

82

90

106

112



Accesorios de alimentación y paseo
Accesoires d’alimentation et de promenade



8957889619 89497 89498 89499 89555

89577 89494 89495 89496 89554

NEWNEW

500 ml
7,5 x 26 x 7,5 cm

89571
500 ml

89486
500 ml

89487
500 ml

89488
500 ml

89616
500 ml

89641
500 ml

89262
450 ml
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Gama de termos para líquidos de 500 ml ideal
para las tomas de tu bebé

Gamme de thermos pour liquides de 500 ml, 
idéale pour les repas de votre bébé

• Mantiene la temperatura de los líquidos más de 24 horas.
• Sistema de vertido fácil.
• Cierre por pulsación para no derramar ni una gota.
• Triple capa: 2 capas de acero y 1 capa de cobre.
• Acero de gran calidad, el más adecuado a la conservación de alimentos.
• 100% libre de BPA.
• Desmontable y de fácil limpieza.

• Maintient la température des liquides pendant plus de 24 heures.
• Système de versement facile.
• Fermeture par pression pour éviter toute fuite.
• Triple couche : 2 couches d’acier et 1 couche de cuivre.
• Acier de haute qualité, le plus adapté à la conservation des aliments.
• 100% sans BPA.
• Démontable et facile à nettoyer.

Compatibles con.
Compatibles avec.

thermy 500ml

   6  Unidades / Unités 



89576

350 ml

7,3 x 21 x 7,3 cm

89484
350 ml

89572
350 ml

89485
350 ml
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thermy 350ml

Gama de termos para líquidos de 350 ml ideal
para las tomas de tu bebé

Gamme de thermos pour liquides de 350 ml, 
idéale pour les repas de votre bébé

• Mantiene la temperatura de los líquidos más de 24 horas.
• Sistema de vertido fácil.
• Cierre por pulsación para no derramar ni una gota.
• Triple capa: 2 capas de acero y 1 capa de cobre
• Acero de gran calidad, el más adecuado a la conservación de alimentos.
• 100% libre de BPA.
• Desmontable y de fácil limpieza.

• Maintient la température des liquides pendant plus de 24 heures.
• Système de versement facile.
• Fermeture par pression pour éviter toute goutte.
• Triple couche : 2 couches d’acier et 1 couche de cuivre.
• Acier de haute qualité, le plus adapté à la conservation des aliments.
• 100% sans BPA.
• Démontable et facile à nettoyer

Compatibles con.
Compatibles avec.

   6  Unidades / Unités 



350 ml500 ml

89572 89485 89484

895718964189616 89487 89488 8926289486

8,6 x 33,8 x 8,6 cm 8 x 28 x 8 cm

89495
500 ml

89494
500 ml

89496
500 ml

89554
500 ml

89576
350 ml

89577
500 ml
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Prácticas bolsas isotérmicas para
termos de líquidos y biberones de 500 y 350 ml

Sacs isothermes pratiques pour thermos de 
liquide et biberon (350 ml et 500 ml)

• Ayudan a mantener la temperatura de los líquidos,
   gracias a una capa extra de aislamiento
• Para termos de 350ml y 500ml según modelo
• Apertura superior con cremallera
• Materiales resistentes para mayor protección
• Fácilmente transportables.

         
• Ils aident à maintenir la température des liquides grâce à une
   couche d’isolation supplémentaire.
• Disponibles pour thermos de 350 ml et 500 ml selon le modèle.
• Ouverture supérieure avec fermeture éclair.
• Matériaux résistants pour une meilleure protection.
• Permettent d’emporter les thermos partout.

thermibag

Compatibles con.
Compatibles avec.

   4  Unidades / Unités 



89572 89485 89484

895718964189616 89487 89488 8926289486

2 x 500 ml

NEW

17 x 35,7 x 9 cm

89578
2x500 ml

89619
2x500 ml

89555
2x500 ml

89499
2x500 ml

89498
2x500 ml

89497
2x500 ml
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• Ayudan a mantener la temperatura de los líquidos, gracias
   a una capa extra de aislamiento.
• Para termos de 350ml y 500ml según modelo.
• Apertura superior con cremallera.
• Materiales resistentes para mayor protección.
• Fácilmente transportables.

•  Ils aident à maintenir la température des liquides grâce à une 
    couche d’isolation supplémentaire.
•  Disponibles pour thermos de 350 ml et 500 ml selon le modèle.
•  Ouverture supérieure avec fermeture éclair.
•  Matériaux résistants pour une meilleure protection.
•  Permettent d’emporter les thermos partout.

Compatibles con.
Compatibles avec.

Prácticas bolsas isotérmicas para
termos de líquidos y biberones

Pratiques sacs isothermes pour
thermos de liquides et biberons

thermibag double

   4  Unidades / Unités 



 

500 ml

7,4 x 27,6 x 7,4 cm

89345
280 ml

89346
280 ml
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• Mantienen la temperatura de los líquidos (fría o caliente) más de 24h. 
• Triple capa: 2 capas de acero y 1 capa de cobre.
• Acero en el interior de la máxima calidad para la conservación y resistencia
  a las altas temperaturas.
• Reutilizables y duraderas gracias a su acero inoxidable.
• Sistema antigoteo.

• Elles maintiennent la température des liquides (froids ou chauds) pendant 
   plus de 24 heures.
• Triple couche : 2 couches d’acier et 1 couche de cuivre.
• Acier intérieur de la plus haute qualité pour la conservation et la résistance 
   aux hautes températures.
• Réutilisables et durables grâce à leur acier inoxydable.
• Avec système anti-goutte.

Botellas de 500ml con acabado suave
para ir a juego con tu bebé

Bouteilles de 500 ml avec finition douce pour 
être assorties à votre bébé

natur bottle

   6  Unidades / Unités 



 

12 x 26 x 7,5 cm

240 ml

89590
280 ml

89589
280 ml

36

 

• Mantienen la temperatura del agua durante más tiempo (fría/caliente).
• Tetina desmontable y tapa de protección.
• Fabricadas en acero inoxidable de máxima calidad.
• Capacidad para 240ml y escala de medidas en su interior.
• Asas laterales para facilitar el agarre del bebé. 100% libre de BPA.

• Elles maintiennent la température de l’eau plus longtemps (froide/chaude).
• Tétine toujours propre et prête à l’emploi, avec un capuchon pour la protéger de 
   la saleté et des éventuels déversements.
• Fabriquées en acier inoxydable de haute qualité.
• Capacité de 240 ml avec une échelle de mesure à l’intérieur.
• Équipées de poignées latérales pour faciliter la prise en main par le bébé.
• 100% sans BPA.

Botellas térmicas de 240ml de acero
inoxidable con tetina para el bebé

Biberons thermiques de 240 ml en acier 
inoxydable avec tétine pour bébé

thermobaby

   4  Unidades / Unités 
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thermy

thermobaby

natur bottle

natur thermy

99

95

85

75

69

67
6567

82

59

53

49

44

62

4 h 4 h

100 ºC 100 ºC

90 ºC 90 ºC

80 ºC 80 ºC

70 ºC 70 ºC

60 ºC 60 ºC

50 ºC 50 ºC

40 ºC 40 ºC

30 ºC 30 ºC
8 h 8 h12 h 12 h

98

83

69
67

53

49
46

39

42
47

58

63

76
80

16 h 16 h20 h 20 h24 h 24 h0 h 0 h

termos de líquidos / thermos pour liquides

Pintura gomosa
Peinture gommeuse

Pintura gomosa
Peinture gommeuse

Pintura gomosa
Peinture gommeuse

Acero / Acier 304

Acero / Acier 304

Acero / Acier 304

Acero / Acier 304

Acero / Acier 304

Acero / Acier 304

Acero / Acier 304

Acero / Acier 304

Acero / Acier 304

Acero / Acier 304

Acero / Acier 304

PP

PP

ABS

PP PP

PP
PP

Cámara de vacío
Chambre à vide 

Cámara de vacío
Chambre à vide 

Cámara de vacío
Chambre à vide 

Cámara de vacío
Chambre à vide 

Silicona
Silicone

Silicona / Silicone

Silicona / Silicone

Silicona / Silicone

Silicona / Silicone

Revestimiento de cobre
Revêtement en cuivre

Revestimiento de cobre
Revêtement en cuivre

Revestimiento de cobre
Revêtement en cuivre

termos de líquidos / thermos pour liquides
Temperatura ambiente: 22ºC / Température ambiante: 22ºC
Contenido del termo: agua / Contenu du thermos: eau

Temperatura ambiente: 22ºC / Température ambiante: 22ºC
Contenido del termo: agua / Contenu du thermos: eau

Pintura gomosa
Peinture gommeuse

natur thermy 450 ml
natur bottle 500ml

thermy 350 ml 
thermy 500 ml 

thermobaby 240 ml



89589 - 89590

89486/7/8 - 89571 - 89616 - 89641

89572 - 89484 - 89485 

89345 - 8934689262 

thermobaby

thermy 500 ml

thermy 350 ml

natur bottlesnatur thermy
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CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

ACCESORIOS / ACCESSOIRES

ACCESORIOS / ACCESSOIRES

240 ml

•

18.5 x 12.5 x 6.4 cm

500 ml

•

•

24.7 x 6.9 x 6.9 cm

450 ml

•

•

19.5 x 6.9 x 6.9 cm

500 ml

•

•

24.7 x 6.9 x 6.9 cm

350 ml

•

19.5 x 6.9 x 6.9 cm

•
•

•

•

Tamaño (ancho x alto x profundo)
Taille (largeur x hauteur x profondeur)

Tamaño (ancho x alto x profundo)
Taille (largeur x hauteur x profondeur)

tabla comparativa
tableau comparatif

TERMOS DE LÍQUIDOS, BOTELLAS Y BIBERONES

THERMOS POUR LIQUIDES, BOUTEILLES ET BIBERONS

TERMOS DE LÍQUIDOS, BOTELLAS Y BIBERONES

THERMOS POUR LIQUIDES, BOUTEILLES ET BIBERONS

Capacidad / Capacité

Capacidad / Capacité

Doble capa de acero / Double couche en acier

Doble capa de acero / Double couche en acier

Apto para lavavajillas / Compatible lave-vaisselle

Apto para lavavajillas / Compatible lave-vaisselle

Asas de agarre / Poignées de préhension

Asas de agarre / Poignées de préhension

Capa aislante de cobre / Couche isolante en cuivre

Capa aislante de cobre / Couche isolante en cuivre

Tetina / Tétine

Tetina / Tétine

Apertura por pulsación / Ouverture par pression

Apertura por pulsación / Ouverture par pression



NEW

NEW

280 ml

89578 89500 89501 89502 89556

9,3 x 13 x 9,3 cm

89468
280 ml

89467
280 ml

89574
280 ml

89617
280 ml

89643
280 ml
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Gama de termos para alimentos sólidos y papillas 
de 280 ml ideal para las comidas de tu bebé

Gamme de thermos pour aliments solides et purées 
de 280 ml idéale pour les repas de votre bébé

• Doble pared de acero y exclusiva capa de cobre.
• Fabricado con acero 304, de gran calidad con muy buena 
   resistencia a las altas temperaturas.
• Para dar la toma desde el mismo recipiente.
• Fácilmente transportable
• 100% libre de BPA. De fácil limpieza.

         
• Avec double paroi en acier et couche exclusive de cuivre.
• Fabriqué en acier 304, offrant une excellente résistance aux 
   hautes températures.
• Permet de nourrir directement du récipient.
• Facile à emporter partout. 100% sans BPA. Facile à nettoyer.

food thermy mini

Compatibles con.
Compatibles avec.

   6  Unidades / Unités 



89573
600 ml

89618
600 ml

89642
600 ml

89489
600 ml

89490
600 ml

89491
600 ml

89347
600 ml

NEW

NEW

89579 89500 89501 89502 89556

10,9 x 17,5 x 10,9 cm

600 ml
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• Doble pared de acero y exclusiva capa de cobre.
• Fabricado con acero de gran calidad con muy buena resistencia a las altas temperaturas.
• Válvula de fácil apertura.
• Para dar la toma desde el mismo recipiente.
• Fácilmente transportable.
• 100% libre de BPA.
• De fácil limpieza

• Avec double paroi en acier et couche exclusive de cuivre.
• Fabriqué en acier 304, offrant une excellente résistance aux hautes températures.
• Permet de nourrir directement depuis le récipient.
• Facile à emporter partout.
• 100% sans BPA.
• Facile à nettoyer.

Gama de termos para alimentos sólidos y papillas
de 600ml ideal para las comidas de tu bebé

Gamme de thermos pour aliments solides et purées 
de 600 ml, idéale pour les repas de votre bébé

food thermy

Compatibles con.
Compatibles avec.

   6  Unidades / Unités 



89579 89500 89501 89502

89681

89682

12,7 x 18,5 x 12,7 cm

350 ml
700 ml

200 ml
89442
700 ml

89441
700 ml

89575
700 ml

700 ml
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Compatibles con.
Compatibles avec.

Gama de termos para papillas y alimentos sólidos 
con herméticos en su interior

Gamme de thermos pour purées et aliments solides 
avec récipients hermétiques à l’intérieur

• Para todo tipo de alimentos sólidos.
• Capacidad total de 700ml.
• El interior del termo es de acero de gran calidad.
• Recipientes herméticos interiores de 350ml y 200ml.
• Permite dar la toma desde los propios recipientes.
• Posibilidad de calentar la comida desde los recipientes herméticos.100% libre de BPA.

         
• Convient à tous types d’aliments solides.
• Capacité totale de 700 ml.
• L’intérieur du thermos est en acier 18/8 (acier 304).
• Récipients hermétiques intérieurs de 350 ml et 200 ml.
• Permet de nourrir directement des récipients.
• Permet de chauffer les aliments dans les récipients hermétiques.
• 100% sans BPA.

thermetic

   4  Unidades / Unités 



8957589681 8944189682 89442

89618 89642 89573 89489 89490 89491 89347

13,2 x 28 x 13,2 cm
700 ml

89556
700 ml

89501
700 ml

89579
700 ml

89502
700 ml

89500
700 ml
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• Ayudan a mantener la temperatura de los alimentos.
• Materiales resistentes para mayor protección.
• Ideales para utilizar junto a los termos de sólidos y Thermetics de Miniland.
• Apertura superior con cremallera.
• Asa para colgar.

• Ils aident à maintenir la température des aliments.
• Matériaux résistants pour une protection accrue.
• Idéal à utiliser avec les thermos et thermetics de Miniland.
• Ouverture supérieure avec fermeture éclair.
• Poignée pour suspendre.

Compatibles con.
Compatibles avec.

Gama de bolsas isotérmicas para termos de sólidos
y accesorios (700ml)

Gamme de sacs isothermes pour thermos et 
accessoires (700 ml)

thermibag

   4  Unidades / Unités 



food thermy

food thermy mini

thermetic

food thermy
food thermy mini

4 h

4 h

100 ºC 100 ºC

90 ºC
90 ºC

80 ºC
80 ºC

70 ºC

70 ºC

60 ºC

60 ºC

50 ºC

50 ºC

40 ºC

40 ºC

30 ºC

30 ºC

8 h

8 h

12 h

90

99

84

74

52

40

36

32

70

60

54

52

69

94

55

48

39

67

52

45

35
31 30

16 h 20 h 24 h0 h

0 h 2 h 6 h
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Termos de sólidos / Thermos pour solides

Pintura gomosa
Peinture gommeuse

Pintura gomosa
Peinture gommeuse

Pintura gomosa
Peinture gommeuse

Acero / Acier 304

Acero / Acier 304

Acero / Acier 304

Acero / Acier 304

Acero / Acier 304

Acero / Acier 304

Acero / Acier 304

Acero / Acier 304Acero / Acier 304

PP

PP

PP

PP

PP

PP

Cámara de vacío
Chambre à vide 

Cámara de vacío
Chambre à vide 

Cámara de vacío
Chambre à vide 

Silicona / Silicone

Silicona / Silicone

Silicona / Silicone

Silicona / Silicone

Revestimiento de cobre
Revêtement en cuivre

Revestimiento de cobre
Revêtement en cuivre

thermetic
Temperatura ambiente: 22ºC / Température ambiante: 22ºC
Contenido del termo: agua / Contenu du thermos: eau

Temperatura ambiente: 22ºC / Température ambiante: 22ºC
Contenido del termo: agua / Contenu du thermos: eau

Pintura gomosa
Peinture gommeuse

Recipiente / Récipient 350ml
Recipiente / Récipient 200ml



89467 - 89468 - 89574 - 89617 - 89643

89347 - 89489 - 89490 - 89491 - 89573 - 89618 - 89642

89441 - 89442 - 89575 - 89681 - 89682
food thermy mini

food thermy

thermetic

600 ml

•

•

15.9 x 10.4 x 10.4 cm
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CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

700 ml

2

350 ml y 200 ml

•

•

contenedores interiores

contenedores interiores

16.4 x 10.5 x 10.5 cm

280 ml

•

•

11.5 x 8.2 x 8.2 cmTamaño (ancho x alto x profundo)
Taille (largeur x hauteur x profondeur)

tabla comparativa
tableau comparatif

TERMOS DE SÓLIDOS

THERMOS POUR SOLIDES

Capacidad / Capacité

Doble capa de acero / Double couche en acier

Apto para lavavajillas / Compatible lave-vaisselle

Apto para microondas / Compatible micro-ondes

Capa aislante de cobre / Couche isolante en cuivre

Contenedores interiores / Conteneurs intérieurs

Capacidad contenedores interiores
Capacité des conteneurs intérieurs

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Tamaño (ancho x alto x profundo)
Taille (largeur x hauteur x profondeur)

TERMOS DE SÓLIDOS

THERMOS POUR SOLIDES

Capacidad / Capacité

Doble capa de acero / Double couche en acier

Apto para lavavajillas / Compatible lave-vaisselle

Apto para microondas / Compatible micro-ondes

Capa aislante de cobre / Couche isolante en cuivre

Contenedores interiores / Conteneurs intérieurs

Capacidad contenedores interiores / Capacité des conteneurs intérieurs



 

89559 89560

26 x 28,5 x 20 cm
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• Fabricadas a partir de materiales reciclados (rPET).
• Interior aislante para ayudar a mantener y proteger los almuerzos y meriendas
  de los más pequeños.
• Múltiples formas de uso: mochila, bandolera o bolso de carro.
• Gran capacidad, hasta 10l.
• Tres bolsillos.
• Fácil de limpiar, gracias a su forro interior impermeable.
• Apta para lavar en lavadora máx 30ºC

• Fabriqués à partir de matériaux recyclés (rPET).
• Intérieur isolant pour aider à maintenir et protéger les déjeuners et goûters des enfants.
• Multiples façons de les porter : sac à dos, en bandoulière ou accroché à la poussette.
• Grande capacité, jusqu’à 10 litres.
• Avec trois poches.
• Facile à nettoyer grâce à sa doublure intérieure imperméable.
• Lavable en machine à 30°C maximum.

Mochilas isotérmicas a partir de materiales reciclados 
para llevar la comida de los más pequeños

Sacs à dos isothermes fabriqués à partir de matériaux 
recyclés pour transporter les repas des tout-petits.

ecothermibag lunch

   6  Unidades / Unités 



 

89612

89613

NEW

NEW

36 x 26 x 8 cm
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• Vaso de fácil agarre.
• Plato compartimentado.
• Cubiertos con bordes redondeados.
• Mantel antideslizante.
• Muy resistentes.
• Aptas para lavavajillas.
• Aptas para microondas.
• Libres de Bisfenol A.
• Fabricadas en España.

• Verre facile à saisir.
• Assiette compartimentée.
• Couverts avec bords arrondis. Set de table antidérapant.
• Très résistante.
• Adapté au lave-vaisselle et au micro-ondes.
• Sans Bisphénol A.
• Fabriquée en Espagne.

Vajillas para iniciar a los más pequeños 
en el baby led weaning (BLW)

Vaisselle pour initier les tout-petits au 
baby led weaning (BLW)

mealset

   4  Unidades / Unités 



 
NEW

NEW NEW

89644

89614 89615

36 x 26 x 8 cm
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• Vaso de fácil agarre.
• Bordes elevados para evitar derrames.
• Cubiertos con bordes redondeados.
• Libres de bisfenol A.
• Muy resistentes.
• Aptas para lavavajillas.
• Aptas para microondas.
• Fabricadas en España.

• Verre facile à saisir.
• Bords surélevés pour éviter les déversements.
• Couverts avec bords arrondis.
• Sans Bisphénol A.
• Très résistante.
• Adapté au lave-vaisselle et au micro-ondes.
• Fabriquée en Espagne

Vajillas de aprendizaje para
los peques de la casa

Vaisselle d’apprentissage
pour les tout-petits

mealset

   4  Unidades / Unités 



 

89638

NEW

NEW

31,7 x 28,5 x 10 cm

89639
18,3 x 19,5 x 12,2 cm
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• 100% Silicona de grado alimenticio de alta 
resistencia.
• Plato compartimentado ideal para BLW y 
ventosa de gran sujeción.
• Babero ligero, flexible y enrollable, con amplio 
bolsillo y fácil de transportar.
• Apta para lavavajillas y microondas.

• 100% silicone de qualité alimentaire, haute 
résistance.
• Assiette compartimentée idéale pour le BLW, 
avec ventouse à forte adhérence.
• Bavoir léger, flexible et enroulable, avec une 
grande poche et facile à transporter.
• Compatible avec au lave-vaisselle et au micro-
ondes.

• 100% Silicona de grado alimenticio de alta 
resistencia.
• Plato con ventosa de gran sujeción y bordes 
elevados para evitar derrames.
• Apta para lavavajillas y microondas.

• 100% silicone de qualité alimentaire, haute 
résistance.
• Assiette avec ventouse à forte adhérence et 
bords surélevés pour éviter les déversements.
• Compatible avec le lave-vaisselle et le micro-
ondes.

Vajilla de silicona para tu bebé.

Vaisselle en silicone pour votre bébé

Vajilla de silicona para tu bebé.

Vaisselle en silicone pour votre bébé

silicone BLW set garden

silicone BLW set forest

   4  Unidades / Unités 

   4  Unidades / Unités 



 

89422

28,1 x 23,5 x 5,8 cm

89455 89456

26 x 26 x 2 cm
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Plato nutricional para aprender a comer sano

Assiette nutritionnelle pour apprendre à manger sainement

nutrihealthy plate  

 

• Vajillas de PLA, fabricadas a partir de materiales de origen natural y duraderos a partir de la 
   fermentación del almidón derivado de la caña de azúcar, la fécula de maiz, remolacha o trigo.
• Resistentes y ligeras.
• Ideales para que el bebé aprenda a comer de forma autónoma.
• El set se compone de 5 piezas: plato llano, bol, tenedor, cuchara y vaso.
• Aptas para lavavajillas.

• Ensemble en PLA, conçu à partir de matériaux naturels et durables, à partir de la fermentation 
  de l’amidon dérivé de la canne à sucre, de la fécule de maïs, de la betterave ou du blé.
• Résistante et légère, elle est idéale pour que bébé apprenne à manger de manière autonome.
• Le set comprend 5 pièces : une assiette plate, un bol, une fourchette, une cuillère et un verre.
• Compatible avec le lave-vaisselle.

• Indicaciones de las proporciones ideales de cada
   grupo de alimentos para comer saludable.
• Atractivo diseño también para los peques.
• Apto para BLW.
• Diseñado y fabricado en España.
• Apto para lavavajillas.

• Une assiette avec des indications sur les proportions idéales
   de chaque groupe d’aliments  pour une alimentation équilibrée.
• Design attrayant également pour les tout-petits.
• Idéale pour le BLW.
• Conçue et fabriquée en Espagne.
• Adapté au lave-vaisselle.

Vajillas súper divertidas, fabricadas con materiales de origen natural

Vaisselle super amusante, fabriquée à partir de matériaux d’origine naturelle

naturmeal

   6  Unidades / Unités 

   10  Unidades / Unités 



 

89471 89470 8947389472

15,6 x 20,5 x 5,5 cm 23 x 27 x 4,5 cm
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• Madera de bambú certificada FSC. 100% natural y sostenible.
• Las ventosas y cabeza de cuchara son de silicona de grado alimenticio.
• Diseños inspirados en la naturaleza: modelo ranita y modelo pollito.
• Boles y platos compartimentados con base de silicona para adherirse
   a mesa o trona.
• Idóneos para BLW.

• Bois de bambou certifié FSC, 100% naturel et durable.
• Les ventouses et la tête de la cuillère sont en silicone de
   qualité alimentaire.
• Designs inspirés par la nature : modèle grenouille et modèle poussin.
• Les bols sont équipés de ventouses en silicone pour adhérer à la table ou 
   à la chaise haute et éviter les déversements. Les assiettes sont également 
   dotées de ventouses en silicone pour se fixer à la table et à la chaise 
   haute, et sont compartimentées pour commencer le BLW.

Sets de vajillas de madera eco-friendly ideales para BLW

Sets de vaisselle en bois eco-friendly idéaux pour le BLW

wooden bowl
wooden plate

89470 - 89471     5 Unidades / Unités 

89472 - 89473     4  Unidades / Unités 



89614 - 89615 - 89644

89638

89455 - 89456

89612 - 89613

89639

89472 - 89473 

meal set explore & dream & Ocean

meal set BLW garden

naturmeal

meal set sunrise & sunset

meal set forest

wooden plate

Asas de aprendizaje
Poignées d’apprentissage

Asas de aprendizaje
Poignées d’apprentissage

Asas de aprendizaje
Poignées d’apprentissage

Antivuelco / Anti-basculement

Antivuelco / Anti-basculement

Antivuelco / Anti-basculement

Compartimientado / Compartimenté

Compartimientado / Compartimenté

Compartimientado / Compartimenté

89470 - 89471
wooden bowl
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CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

FUNCIONES / FONCTIONS

FUNCIONES / FONCTIONS

FUNCIONES / FONCTIONS

Edad recomendada
Âge recommandé

Edad recomendada
Âge recommandé

Edad recomendada
Âge recommandé

Cuchara y tenedor
Cuillère et fourchette

Cuchara y vaso
Cuillère et gobelet

Cuchara y tenedor
Cuillère et fourchette

Cuchara y tenedor
Cuillère et fourchette

Cuchara y vaso
Cuillère et gobelet

Plato
Assiete

Bol y cuchara
Bol et cuillère

Vaso de aprendizaje
Gobelet d’apprentissage

Vaso de aprendizaje
Gobelet d’apprentissage

Vaso de aprendizaje
Gobelet d’apprentissage

Plato y bol
Assiete et bol

Plato
Assiette

Babero
Bavoir

Plato y bol
Assiete et bol

Plato
Assiette

Plato
Assiette

Material / Matériau

Material / Matériau

Material / Matériau

Apto para lavavajillas
Compatible lave-vaisselle

Apto para lavavajillas
Compatible lave-vaisselle

Apto para lavavajillas
Compatible lave-vaisselle

a partir de 6 meses
à partir de 6 mois

Polipropileno
Polypropylène

•

a partir de 6 meses
à partir de 6 mois

Silicona
Silicone

•

a partir de 6 meses
à partir de 6 mois

Pla

•

•

•

••

•

•

•

•

••

•

a partir de 6 meses
à partir de 6 mois

Polipropileno
Polypropylène

•

a partir de 6 meses
à partir de 6 mois

Silicona
Silicone

•

a partir de 6 meses
à partir de 6 mois

Silicona
Silicone

•

a partir de 6 meses
à partir de 6 mois

Pla

•

a partir de 6 meses
à partir de 6 mois

Polipropileno
Polypropylène

•

a partir de 6 meses
à partir de 6 mois

Silicona
Silicone

•

a partir de 6 meses
à partir de 6 mois

Silicona
Silicone

•

a partir de 6 meses
à partir de 6 mois

100% bambú y silicona grado alimentario
100 % bambou et silicone alimentaire

a partir de 6 meses
à partir de 6 mois

100% bambú y silicona grado alimentario
100 % bambou et silicone alimentaire

a partir de 6 meses
à partir de 6 mois

Polipropileno
Polypropylène

•

a partir de 6 meses
à partir de 6 mois

Pla

•

a partir de 6 meses
à partir de 6 mois

Polipropileno
Polypropylène

•

a partir de 6 meses
à partir de 6 mois

Polipropileno
Polypropylène

•

cuchara / cuillère

cuchara / cuillère cuchara / cuillère

cuchara / cuillère

Ranita / Grenouille
Bol ranita / Bol grenouille

plato / bol

Plato / Assiette

tenedor / fourchette

vaso / verre vaso / verre

tenedor / fourchette

Pollito / Poule
Bol pollito / Bol poule

Cuchara / Cuillère

assiete / bol

Bol / bol

3x17,8x1,8 cm

13.8x3.2x1 cm 13.8x3.2x1 cm

14x3,3 cm

3x17,8x1,8 cm

22,4x4,8x26 cm
15,3x5,7x15 cm 

20x2x20 cm

17,8x2,27x17,8 cm

15,7x8,5x7,6 cm

26x22x4 cm

7,8x7,91 cm

15,7x8,5x7,6 cm20x2x20 cm

18,1x18,1x3,5 cm

3x17,8x1,8 cm

7x7x7 cm 7x7x7 cm

3x17,8x1,8 cm

26,3x5x25 cm
18,3x5,9x14,6 cm

3,5x14,3x1 cm

13x5x13 cm

19.9x 18.1x3 cm

14x4,7x14 cm

Dimensiones (ancho x alto x profundo)
Dimensions (largeur x hauteur x profondeur)

Dimensiones (ancho x alto x profundo)
Dimensions (largeur x hauteur x profondeur)

Dimensiones (ancho x alto x profundo)
Dimensions (largeur x hauteur x profondeur)

tabla comparativa
tableau comparatif

VAJILLAS
VAISSELLE



  

89601 89602

89603

89604 89605

89609 89581 89582

89601  25 x 23,7 x 2,8 cm    x10 89602  25 x 23,7 x 2,8 cm    x10 89604  25 x 23 x 5,5 cm    6 89605  18,2 x 16,5 x 6,2 cm    x8
89603  13 x 15,8 x 7,8 cm    x4 89609  5 x 22,2 x 6 cm    x10 89581  28,5 x 7 x 19,5 cm    x8 89582  28,5 x 7 x 19,5 cm    x8

89604
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• Piezas sueltas y  sets disponibles en varias configuraciones.
• Fabricados en España.
• Muy resistentes.
• Vaso apto para personas con diversidad funcional, motora o visual.
• Aptos para lavavajillas y microondas.

• Pièces détachées et ensembles disponibles dans diverses configurations.
• Fabriqué en Espagne.
• Très résistant.
• Dans le cas du gobelet, il convient aux personnes présentant une diversité fonctionnelle, 
   motrice ou visuelle.
• Adaptés au lave-vaisselle et au micro-ondes.

Sets de platos, boles, taza, mantel y babero para la alimentación del bebé y 
personas con diversidad funcional motora o visual

Ensembles d’assiettes, bols, gobelets, nappes et bavoirs pour nourrir les bébés 
et les personnes présentant une diversité fonctionnelle motrice ou visuelle

sets de vajilla / sets de vaisselle



  

89607 - 89665

89597 - 89518 - 89519

8960689597    x6

89518    x6

89519    x6 89607 - 89665

  x67,6 x 22,6 x 2,5 cm    x8

NEW

15,5 x 21 x 9 cm

 7,8 x 20,6 x 1,8 cm
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  sets de cubiertos
sets de couverts

89597, 89518, 89519, 89606
• Cubiertos anatómicos para todas las etapas del bebé.
• Mangos ergonómicos, fáciles y cómodos de agarrar para aprender a comer solitos.
• Fabricados en España.
• Materiales de máxima calidad.
• Aptos para lavavajillas.

89607, 89665
• Cubiertos flexibles, ideados para niños pequeños o con diversidad funcional.
• Mangos gruesos.
• Superficie antideslizante.
• Evolutivos y suaves con las encías de los bebés. 
• Pueden ser utilizados indistintamente por zurdos y diestros.
• Marcas especiales para niños o personas con discapacidad visual.
• Aptos para lavavajillas.
• Fabricados en España.

89597, 89518, 89519, 89606
• Couverts anatomiques pour toutes les étapes du bébé.
• Poignées ergonomiques, faciles et confortables à saisir pour apprendre à manger seul.
• Fabriqué en Espagne.
• Matériaux de qualité supérieure.
• Adaptés au lave-vaisselle.

89607, 89665
• (flexibles) : Conçus pour les petits enfants ou ceux ayant une diversité fonctionnelle.
• Poignées épaisses.
• Surface antidérapante.
• Évolutif et doux pour les gencives de bébé.
• Ils peuvent être utilisés de manière interchangeable par les gauchers et les droitiers.
• Avec des marquages   spéciaux pour les enfants ou les personnes ayant une déficience visuelle.
• Adaptés au lave-vaisselle.
• Fabriqué en Espagne.

Prácticos sets de cubiertos anatómicos y evolutivos. Picneats: 89606, 89518, 89519, 89597
Cubiertos flexibles: 89607 y 89665

Couverts anatomiques pratiques  et évolutifs. Picneats : 89606, 89518, 89519, 89597
Ouverts flexibles : 89607 et 89665



  

89593
17,5x16x17,5 cm

89520 - 89521
17x14,5x9 cm

89598
17,4x20,6x17,4 cm

89524 - 89525
17,5x16x17,5 cm

89530
17,4x14,8x17,4 cm

89526 - 89527
17x16,8x8,6 cm

89528 - 89529
17,4x20,6x17,4 cm

89593 (250 ml)
  6  Unidades / Unités 

89520 (200 ml)
  6  Unidades / Unités 

89521 (200 ml)
  6  Unidades / Unités 

89524 (250 ml)
  6  Unidades / Unités 

89525 (250 ml)
  6  Unidades / Unités 

89526 (330 ml)
  8  Unidades / Unités 

89527 (330 ml)
  8  Unidades / Unités 

89529 (200 ml / 250 ml / 330 ml)
  12  Unidades / Unités 

89528 (200 ml / 250 ml / 330 ml)
  12  Unidades / Unités 

89530 (200 ml / 250 ml / 330 ml)
  6  Unidades / Unités 

89598 (200 ml / 250 ml / 330 ml)
  12  Unidades / Unités 
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 sets hermisized  

• Sets disponibles en varios tamaños y configuraciones.
• Incluye medidas para controlar con exactitud las tomas del bebé.
• Ideales para conservar alimentos y la leche materna.
• Fabricados en España.
• Alimentos congelados y descongelados con todas las garantías,
  manteniendo sus propiedades nutricionales, aroma y sabor.
• Apilables.
• Muy prácticos para calentar directamente en el mismo hermético (sin tapa).
• Permiten escritura a lápiz para marcar fechas o comidas que llevan.
• 100% libre de BPA.

• Sets disponibles en plusieurs tailles et configurations.
• Les récipients sont dotés de graduations pour contrôler
   précisément les quantités pour bébé.
• Idéaux pour conserver les aliments et le lait maternel.
• Fabriqués en Espagne.
• Assurent la congélation et la décongélation des aliments avec toutes les 
   garanties, tout en préservant leurs propriétés nutritionnelles et leur goût.
• Empilables et très pratiques pour réchauffer directement dans le même 
   récipient (sans couvercle).
• Permettent l’écriture au crayon pour indiquer les dates ou les contenus.
• 100% sans BPA.

Gama de sets de herméticos de 200, 250 y 330 ml

Gamme de sets de récipients hermétiques de 200, 250 et 330 ml



  

89548 (2x210 ml)
pack-2-go ecoSquare chick

  10  Unidades / Unités 

89549 (2x210 ml)
pack-2-go ecoSquare frog

  10  Unidades / Unités 

89270 (4x160 ml)
set 4 naturSquare

  10  Unidades / Unités 

89272 (3x200 ml)
set 3 naturRound

  12  Unidades / Unités 

89544 (2x210 ml)
set 2 ecoSquare chick

  10  Unidades / Unités 

89545 (2x210 ml)
set 2 ecoSquare chick

  10  Unidades / Unités 

89551 (2x250 ml)
pack-2-go ecoSized
  12  Unidades / Unités 

89547 (2x250 ml)
set 2 ecoSized

  12  Unidades / Unités 

89544 / 89545
11,8 x 12 x 11,8 cm

89548 / 89549
12,8 x 13 x 12,8 cm

89270
22,4 x 10,6 x 11,5 cm

89272
11,9 x 14,5 x 11,8 cm

89551
16,7 x 14 x 8,8 cm

89547
15,4 x 12,5 x 7,8 cm
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 set de herméticos en vidrio
sets de récipients hermétiques en verre

De diferentes tamaños, formas y configuraciones: 

SETS CON TAPA DE MADERA FSC 100%:
• Ideales para congelar o calentar en microondas.
• Válvula de fácil apertura.

SETS CON TAPA DE PLÁSTICO:
• Libre de Bisfenol A.
• Cierre de clips herméticos.
• Válvula de ierre hermética.

SETS CON TAPA DE SILICONA:
• Graduados.
• Tapa 100% silicona de grado alimenticio.
• Ideales para conservar todo tipo de alimentos sólidos y líquidos
  (también leche materna).

- Las referencias 89551,89548 y 89549 incluyen bolsa térmica aislante.
- Aptos para el lavavajillas, para calentar ( sin tapa) y para congelar.

Différentes tailles, formes et configurations sont disponibles: 

SETS AVEC COUVERCLE EN BOIS 100% FSC:
• Idéal pour la congélation ou le chauffage au micro-ondes.
• Valve à ouverture facile.

SETS AVEC COUVERCLE EN PLASTIQUE:
• Sans bisphénol A.
• Fermeture hermétique par clip.
• Valve de fermeture hermétique.

SETS AVEC COUVERCLE EN SILICONE:
• Gradué.
• Couvercle en silicone 100% alimentaire.
• Idéal pour la conservation de tous types d’aliments solides et liquides 
(y compris le lait maternel).

- Les références 89551, 89548 et 89549 incluent un sac thermique isolant.
- Passe au lave-vaisselle, peut être chauffé (sans couvercle) et peut être congelé.

 

Gama de sets de herméticos de vidrio

Gamme de sets de récipients hermétiques en verre



  

89457 89458

12,5 x 13 x 12,5 cm
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Sets de herméticos eco-friendly para sólidos

Sets de récipients hermétiques eco-friendly 
pour les aliments solides

naturset 2

• Fabricados en materiales de origen natural.
• PLA, de origen bio y duraderos, a partir de la fermentación   

del almidón derivado de la caña de azúcar, la fécula del maíz, 
la remolacha o trigo.

• Una alternativa ecológica y segura al plástico tradicional.
• Muy duradera y ligera.
• Aptos para lavavajillas.
• Fácil de limpiar.

• Fabriqués à partir de matériaux d’origine naturelle. 
• En PLA, un matériau bio et durable obtenu par fermentation 

de l’amidon dérivé de la canne à sucre
• Du maïs, de la betterave ou du blé.
• Une alternative écologique et sûre au plastique traditionnel. 
• Très résistants et légers. 
• Adaptés au lave-vaisselle et
• Faciles à nettoyer.

 

   6  Unidades / Unités 



89520 - 89521

89528 - 89529

89551

89524 - 89525 - 89593 

89270 

89548-89549 

89526 - 89527

89272

 89544 - 89545

89530

89547

89457 - 89458

set 4 200ml

set 12

pack-2-go ecosized 

set 4 250ml

set 4 naturSquare

pack-2-go ecoSquare

set 4 330ml

set 3 naturRound

set 2 ecoSquare 

set 6

set 2 ecosized

naturset 2

Bolsa isotérmica / Sac isotherme

200ml: 8.4 x 8.5 x 8.4 cm
250ml: 8.4 x 9.7 x 8.4 cm

330ml: 8.4 x 12.2 x 8.4 cm
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CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

ACCESORIOS / ACCESSOIRES

ACCESORIOS / ACCESSOIRES

ACCESORIOS / ACCESSOIRES

Polipropileno / Polypropylène

Polietileno / Polyéthylène

4 herméti. de 200ml

Base

•

•

•

•

Polipropileno / Polypropylène

Polietileno / Polyéthylène

4 herméti. de 250ml

Base

•

•

•

•

Polipropileno / Polypropylène

Polietileno / Polyéthylène

4 herméti. de 330ml

Base

•

•

•

•

Polipropileno / Polypropylène

Polietileno / Polyéthylène

Vidrio / Verre

Polipropileno / Polypropylène

4 herméti. de 160ml

Base

•

•

Base

Vidrio / Verre

Tritán / Tritan

3 herméti. de 200ml

Base

•

•

Base

Vidrio / Verre

Silicona de grado alimentario
Silicone alimentaire

2 herméti. de 250 ml

Base

•

•

•

Vidrio / Verre

Silicona de grado alimentario
Silicone alimentaire

2 herméti. de 250 ml

Base

•

•

•

Vidrio / Verre

Bambú
Bambou

2 herméti. de 210 ml

Base

Base

•

Base

Vidrio / Verre

Bambú
Bambou

2 herméti. de 210 ml

Base

Base

•

Base

PLA

Silicona de grado alimentario
Silicone alimentaire

2 herméti. de 400 ml

Base

•

•

Base

•

•

•

•

Polipropileno / Polypropylène

Polietileno / Polyéthylène

Base

•

•

•

•

8.4 x 8.5 x 8.4 cm 8.4 x 9.7 x 8.4 cm

9.8 x 5.2 x 9.8 cm

11.5 x 5.5 x 11.5 cm

8.4 x 12.2 x 8.4 cm

11.5 x 4.8 x 11.5 cm

11.5 x 5.5 x 11.5 cm

2 herméti. de 200ml
2 herméti. de 250ml
2 herméti. de 330ml

4 herméti. de 200ml
4 herméti. de 250ml
4 herméti. de 330ml

Tamaño (ancho x alto x profundo)
Taille (largeur x hauteur x profondeur)

Tamaño (ancho x alto x profundo)
Taille (largeur x hauteur x profondeur)

Tamaño (ancho x alto x profundo)
Taille (largeur x hauteur x profondeur)

tabla comparativa
tableau comparatif

HERMÉTICOS
RÉCIPIENTS HERMÉTIQUES

HERMÉTICOS
RÉCIPIENTS HERMÉTIQUES

HERMÉTICOS
RÉCIPIENTS HERMÉTIQUES

Cantidad y capacidad de los herméticos
Quantité et capacité des hermétiques

Cantidad y capacidad de los herméticos
Quantité et capacité des hermétiques

Cantidad y capacidad de los herméticos
Quantité et capacité des hermétiques

Material del recipiente / Matériau du récipient

Material del recipiente / Matériau du récipient

Material del recipiente / Matériau du récipient

Apto para microondas / Compatible micro-ondes

Apto para microondas / Compatible micro-ondes

Apto para microondas / Compatible micro-ondes

Apto para congelador / Compatible congélateur

Apto para congelador / Compatible congélateur

Apto para congelador / Compatible congélateur

Fechador (Escritura a lápiz) / Étiqueteur (Écriture au crayon)

Fechador (Escritura a lápiz) / Étiqueteur (Écriture au crayon)

Fechador (Escritura a lápiz) / Étiqueteur (Écriture au crayon)

Material de la tapa / Matériau du couvercle

Material de la tapa / Matériau du couvercle

Material de la tapa / Matériau du couvercle

Apto para lavavajillas / Compatible lave-vaisselle

Apto para lavavajillas / Compatible lave-vaisselle

Apto para lavavajillas / Compatible lave-vaisselle

Apto para horno / Compatible four

Apto para horno / Compatible four

Apto para horno / Compatible four

Graduado / Gradué

Graduado / Gradué

Graduado / Gradué

7.2 x 11 x 7.2 cm

10.8 x 5.5 x 10.8 cm7.2 x 11 x 7.2 cm

Fabricada / Fabriqué en rPET Fabricada / Fabriqué en rPET

Bolsa isotérmica / Sac isotherme

Bolsa isotérmica / Sac isotherme



  

89561 89562 89587 89586 89515 89504

89561 - 89562 - 89563     9 Unidades / Unités

6,5 x 19 x 10 cm

89586 - 89151 - 89504
  12 Unidades / Unités

8 x 13 x 5 cm

NEWNEWNEW
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Gama de portachupetes con asa para llevar

Gamme de porte-tétines avec anse pour le transport
 

pacikeeper & pacipocket

PORTACHUPETES TEJIDOS:
• Protege y mantiene el chupete limpio de impurezas y de agentes externos.
• Asa para sujetarlo del carro, cuna o bolso.
• Cierre en cremallera para mayor seguridad.
• Tejido fácil de limpiar.
• Tiras interiores para sujetar el chupete.

PORTACHUPETES POLIPROPILENO:
• Protege y mantiene el chupete limpio de impurezas y de agentes externos.
• Fabricados en España.
• Material polipropileno de máxima calidad. 
• Asa flexible para colgar en cualquier lugar. Fácil de limpiar con un trapo húmedo 

o en lavavajillas. 100%libre BPA.

PORTE-TÉTINES EN TISSU :
• Protège et maintient la tétine propre des impuretés et des agents extérieurs.
• Avec anse pour l’attacher à la poussette, au berceau ou au sac.
• Fermeture zippée pour plus de sécurité.
• Tissu facile à nettoyer.
• Avec bandes intérieures pour maintenir la tétine en place.

PORTE-TÉTINES EN POLYPROPYLÈNE :
• Protège et maintient la tétine propre des impuretés et des agents extérieurs.
• Fabriqué en Espagne avec du polypropylène de haute qualité.
• Anse flexible pour accrocher partout.
• Facile à nettoyer avec un chiffon humide ou au lave-vaisselle.
• 100% sans BPA.

 



 

89514 89585
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Fundas de cartilla sanitaria y portadocumentos 
del bebé

Housses pour carnet de santé et porte-
documents pour bébé

carebook

• Cartilla para llevar todo a mano en las visitas médicas. 
Documentación visible en compartimentos adicionales.

• Cierre de cremallera para no perder nada.
• Medidas 17x24cm, compatibles con las medidas de las cartillas 

facilitadas en la maternidad del hospital.
• Con textil exterior  fácil de limpiar.

• Gardez toujours le carnet à portée de main lors des visites 
médicales.

• Documentation visible dans les compartiments supplémentaires.
• Fermeture zippée pour éviter de perdre des éléments.
• Dimensions : 17x24 cm, compatibles avec les dimensions des 

carnets fournis à la maternité.
• Textile extérieur facile à nettoyer.

   6  Unidades / Unités 



Al cole
Pour l’école



  

NEW

81 cm

47 cm

89625  
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NEW

89635 31,5 cm

36 cm

• Material PU, ligero, resistente e      
  impermeable.
• Cierre de presión (dos botones) en 
   la zona del cuello.
• Personalizable: con etiqueta para 
   poner el nombre.
• Bolsillo recoge migas amplio.
• Se puede lavar en lavadora, max 30º.
• Diseños divertidos: unicornios, 
   dinosaurios y animales de la jungla.

• En matériau PU, léger, résistant et  
   imperméable.
• Fermeture à pression (deux 
   boutons) au niveau du cou.
• Personnalisable : avec une étiquette 
   pour le prénom.
• Grand poche ramasse-miettes.
• Lavable en machine, à 30°C 
   maximum.
• Designs amusants : licornes, 
   dinosaures et animaux de la jungle.

Baberos de manga larga, con
goma elástica en los puños

Bavoirs à manches longues,
avec élastique aux poignets

soft biby jungle

   6  Unidades / Unités 

Mochilas impermeables tipo saco

Sacs à dos imperméables de type sac

kiddie sack jungle

   6  Unidades / Unités 

• Material PU.
• Personalizable: con etiqueta para
   poner el nombre.
• Bolsillo exterior para guardar algún
   juguete o algo pequeño.
• Bolsillo principal grande impermeable.
• Apta para lavar en lavadora, máx 30ºC.
• Asas de cordón para un fácil ajuste.
• Asa para colgar en perchero.
• Diseños divertidos: unicornios, di
   nosaurios y animales de la jungla.

• En matériau PU.
• Personnalisable : avec une étiquette pour
   écrire le prénom.
• Avec poche extérieure pour ranger un petit
   jouet ou autre objet
• Grande poche principale imperméable.
• Lavable en machine à 30°C maximum.
• Cordons ajustables pour un ajustement  
   facile.
• Anse pour accrocher au porte-manteau.
• Designs amusants : licornes, dinosaures et 
   animaux de la jungle.



  

89633

NEW

30 x 29 x 10 cm

89637

NEW
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• Dos bolsillos de diferente tamaño: Principal 
   térmico con espacio para hasta dos botellas,
   diseñado para mantenerlas en posición vertical
   y evitar derrames, y otro pequeño para guardar   
   algún accesorio o juguete.
• Etiqueta personalizable para poner el nombre
   del niño.
• Diseño ergonómico, almohadillas en las asas para 
   mayor comodidad, y asas ajustables para un 
   ajuste perfecto.
• Apta para lavar en lavadora máx 30ºC.
• Diseños divertidos:dinosaurio,jirafa,unicornio,  
   rana y conejo.

• Équipés de deux poches de tailles différentes: une 
   grande poche thermique pouvant contenir jusqu’à 
   deux bouteilles, conçue pour les maintenir en 
   position  verticale et éviter les déversements, et 
   une petite poche pour ranger un accessoire ou 
   un jouet.
• Étiquette personnalisable pour écrire le prénom
   de l’enfant.
• Design ergonomique, avec des coussinets sur les 
   bretelles pour plus de confort et des bretelles 
   ajustables pour un ajustement parfait.
• Lavable en machine à 30°C maximum.
• Designs amusants : dinosaure, girafe, licorne, 
   grenouille zet lapin.

Mochilas térmicas para llevar a la guarde
o al parque

Sacs à dos thermiques pour la crèche
ou le parc

thermibagpack jungle

sippy cup 360 jungle

   6  Unidades / Unités 

  

Vasos de aprendizaje antiderrame

Gobelets d’apprentissage anti-fuites

• Personalizables con nombre.
• Capacidad: 270ml.
• Escala de medición en ml y fl oz.
• Asas para facilitar el agarre y
   tapa para poder llevarlo donde quieras.
• Apto para el lavaplatos.
• Resistentes.
• Material: PP y silicona.
• 3 diseños diferentes: dinosaurios, unicornios y jungla.

• Personnalisables avec le prénom.
• Capacité : 270 ml.
• Échelle de mesure en ml.
• Équipés de poignées pour une prise facile
   et d’un couvercle pour les emporter partout.
• Adapté pour le lave-vaisselle.
• Résistants.
• Matériau : PP et silicone.
• 3 designs différents : licornes, dinosaures
   et animaux de la jungle.

8,5 x 11,4 cm   6  Unidades / Unités 



89623

NEW

  

89622

tritán

NEW

89667 89669

repuestos - pièce de rechange

*Venta por separado / *Vente séparée
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• Material PP.
• Libre de BPA.
• Producto compacto, se puede guardar uno dentro 
   del otro, minimizando el espacio de almacenaje.
• Diseño atractivo para los peques.
• Aptos para lavavajillas.

• En matériau PP, sans BPA.
• Produit compact, les boîtes s’emboîtent les
   unes dans. 
   les autres pour minimiser l’espace de rangement.
• Design attrayant pour les enfants.
• Adapté pour le lave-vaisselle.

Set de tres cajitas para el almuerzo o merienda (alimentos 
sólidos) de diferentes tamaños (230ml, 350ml & 540ml)

Set de trois boîtes pour le déjeuner ou le goûter (aliments 
solides) en différentes tailles (230 ml, 350 ml et 540 ml).

snackbox-3 jungle

   6  Unidades / Unités    11,7 x 5,5 x 11,7 cm

Botellas de tritán

Bouteilles en Tritan

kiddie bottle jungle

   6  Unidades / Unités     7,2 x 16,5 x 7,2 cm

• Material tritán: más resistente frente a los golpes y caídas que el 
   resto de plásticos del mercado.
• Capacidad de 450ml.
• Desmontable, se puede separar todas sus piezas para su limpieza.
• Pajita rígida y asa.
• Personalizable: zona habilitada para
   escribir el nombre del niño/a.
• Escala de medición en ml y fl oz.
• Apta para lavavajillas.

• Ce matériau est plus résistant aux chocs et aux chutes que les  
   autres plastiques du marché.
• Capacité de 450 ml.
• Démontable, toutes les pièces se séparent pour un nettoyage facile.
• Paille rigide avec anse.
• Personnalisable : zone prévue pour écrire le prénom de l’enfant.
• Échelle de mesure en ml.
• Adapté pour le lave-vaisselle.



  

NEW

81 cm

47 cm
89647 

  
NEW

89650
31,5 cm

36 cm
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• Material PU, ligero, resistente e      
  impermeable.
• Cierre de presión (dos botones) en 
   la zona del cuello.
• Personalizable: con etiqueta para 
   poner el nombre.
• Bolsillo recoge migas amplio.
• Se puede lavar en lavadora, max 30º.
• Diseños divertidos: unicornios, 
   dinosaurios y animales de la jungla.

• En matériau PU, léger, résistant et  
   imperméable.
• Fermeture à pression (deux 
   boutons) au niveau du cou.
• Personnalisable : avec une étiquette 
   pour le prénom.
• Grand poche ramasse-miettes.
• Lavable en machine, à 30°C 
   maximum.
• Designs amusants : licornes, 
   dinosaures et animaux de la jungle.

Baberos de manga larga, con
goma elástica en los puños

Bavoirs à manches longues,
avec élastique aux poignets

soft biby fantasy

   6  Unidades / Unités 

Mochilas impermeables tipo saco

Sacs à dos imperméables de type sac

kiddie sack fantasy

   6  Unidades / Unités 

• Material PU.
• Personalizable: con etiqueta para
   poner el nombre.
• Bolsillo exterior para guardar algún
   juguete o algo pequeño.
• Bolsillo principal grande impermeable.
• Apta para lavar en lavadora, máx 30ºC.
• Asas de cordón para un fácil ajuste.
• Asa para colgar en perchero.
• Diseños divertidos: unicornios, di
   nosaurios y animales de la jungla.

• En matériau PU.
• Personnalisable : avec une étiquette pour
   écrire le prénom.
• Avec poche extérieure pour ranger un petit
   jouet ou autre objet
• Grande poche principale imperméable.
• Lavable en machine à 30°C maximum.
• Cordons ajustables pour un ajustement  
   facile.
• Anse pour accrocher au porte-manteau.
• Designs amusants : licornes, dinosaures et 
   animaux de la jungle.



  

89648

NEW

30 x 29 x 10 cm

89649

NEW
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• Dos bolsillos de diferente tamaño: Principal 
   térmico con espacio para hasta dos botellas,
   diseñado para mantenerlas en posición vertical
   y evitar derrames, y otro pequeño para guardar   
   algún accesorio o juguete.
• Etiqueta personalizable para poner el nombre
   del niño.
• Diseño ergonómico, almohadillas en las asas para 
   mayor comodidad, y asas ajustables para un 
   ajuste perfecto.
• Apta para lavar en lavadora máx 30ºC.
• Diseños divertidos:dinosaurio,jirafa,unicornio,  
   rana y conejo.

• Équipés de deux poches de tailles différentes: une 
   grande poche thermique pouvant contenir jusqu’à 
   deux bouteilles, conçue pour les maintenir en 
   position  verticale et éviter les déversements, et 
   une petite poche pour ranger un accessoire ou 
   un jouet.
• Étiquette personnalisable pour écrire le prénom
   de l’enfant.
• Design ergonomique, avec des coussinets sur les 
   bretelles pour plus de confort et des bretelles 
   ajustables pour un ajustement parfait.
• Lavable en machine à 30°C maximum.
• Designs amusants : dinosaure, girafe, licorne, 
   grenouille zet lapin.

Mochilas térmicas para llevar a la guarde
o al parque

Sacs à dos thermiques pour la crèche
ou le parc

thermibagpack fantasy

   6  Unidades / Unités 

8,5 x 11,4 cm

Vasos de aprendizaje antiderrame

Gobelets d’apprentissage anti-fuites

• Personalizables con nombre.
• Capacidad: 270ml.
• Escala de medición en ml y fl oz.
• Incluyen asas para facilitar el agarre y
   tapa para poder llevarlo donde quieras.
• Apto para el lavaplatos.
• Resistentes.
• Material: PP y silicona.
• 3 diseños diferentes: dinosaurios, unicornios y jungla.

• Personnalisables avec le prénom.
• Capacité : 270 ml.
• Échelle de mesure en ml.
• Équipés de poignées pour une prise facile
   et d’un couvercle pour les emporter partout.
• Adapté pour le lave-vaisselle.
• Résistants.
• Matériau: PP et silicone.
• 3 designs différents : licornes, dinosaures
   et animaux de la jungle.

sippy cup 360 fantasy

   6  Unidades / Unités 



89646

NEW

  

89645

tritán

NEW

89668 89669
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• Material PP.
• Libre de BPA.
• Producto compacto, se puede guardar uno dentro 
   del otro, minimizando el espacio de almacenaje.
• Diseño atractivo para los peques.
• Aptos para lavavajillas.

• En matériau PP, sans BPA.
• Produit compact, les boîtes s’emboîtent les
   unes dans. 
   les autres pour minimiser l’espace de rangement.
• Design attrayant pour les enfants.
• Adapté pour le lave-vaisselle.

Set de tres cajitas para el almuerzo o merienda (alimentos 
sólidos) de diferentes tamaños (230ml, 350ml & 540ml)

Set de trois boîtes pour le déjeuner ou le goûter (aliments 
solides) en différentes tailles (230 ml, 350 ml et 540 ml).

snackbox-3 fantasy

   6  Unidades / Unités    11,7 x 5,5 x 11,7 cm

Botellas de tritán

Bouteilles en Tritan

kiddie bottle fantasy

   6  Unidades / Unités     7,2 x 16,5 x 7,2 cm

• Material tritán: más resistente frente a los golpes y caídas que el   
   resto de plásticos del mercado.
• Capacidad de 450ml.
• Desmontable, se puede separar todas sus piezas para su limpieza.
• Pajita rígida y asa.
• Personalizable: zona habilitada para
   escribir el nombre del niño/a.
• Escala de medición en ml y fl oz.
• Apta para lavavajillas.

• Ce matériau est plus résistant aux chocs et aux chutes que les  
   autres plastiques du marché.
• Capacité de 450 ml.
• Démontable, toutes les pièces se séparent pour un nettoyage facile.
• Paille rigide avec anse.
• Personnalisable : zone prévue pour écrire le prénom de l’enfant.
• Échelle de mesure en ml.
• Adapté pour le lave-vaisselle.

repuestos - pièce de rechange

*Venta por separado / *Vente séparée



  

NEW

81 cm

47 cm
89624 

  

NEW

89634

31,5 cm

36 cm
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• Material PU, ligero, resistente e      
  impermeable.
• Cierre de presión (dos botones) en 
   la zona del cuello.
• Personalizable: con etiqueta para 
   poner el nombre.
• Bolsillo recoge migas amplio.
• Se puede lavar en lavadora, max 30º.
• Diseños divertidos: unicornios, 
   dinosaurios y animales de la jungla.

• En matériau PU, léger, résistant et  
   imperméable.
• Fermeture à pression (deux 
   boutons) au niveau du cou.
• Personnalisable : avec une étiquette 
   pour le prénom.
• Grand poche ramasse-miettes.
• Lavable en machine, à 30°C 
   maximum.
• Designs amusants : licornes, 
   dinosaures et animaux de la jungle.

Baberos de manga larga, con
goma elástica en los puños

Bavoirs à manches longues,
avec élastique aux poignets

soft biby jurassic

   6  Unidades / Unités 

Mochilas impermeables tipo saco

Sacs à dos imperméables de type sac

kiddie sack jurassic

   6  Unidades / Unités 

• Material PU.
• Personalizable: con etiqueta para
   poner el nombre.
• Bolsillo exterior para guardar algún
   juguete o algo pequeño.
• Bolsillo principal grande impermeable.
• Apta para lavar en lavadora, máx 30ºC.
• Asas de cordón para un fácil ajuste.
• Asa para colgar en perchero.
• Diseños divertidos: unicornios, di
   nosaurios y animales de la jungla.

• En matériau PU.
• Personnalisable : avec une étiquette pour
   écrire le prénom.
• Avec poche extérieure pour ranger un petit
   jouet ou autre objet
• Grande poche principale imperméable.
• Lavable en machine à 30°C maximum.
• Cordons ajustables pour un ajustement  
   facile.
• Anse pour accrocher au porte-manteau.
• Designs amusants : licornes, dinosaures et 
   animaux de la jungle.



  

89632

NEW

NEW

  

30 x 29 x 10 cm

89636
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• Dos bolsillos de diferente tamaño: Principal 
   térmico con espacio para hasta dos botellas,
   diseñado para mantenerlas en posición vertical
   y evitar derrames, y otro pequeño para guardar   
   algún accesorio o juguete.
• Etiqueta personalizable para poner el nombre
   del niño.
• Diseño ergonómico, almohadillas en las asas para 
   mayor comodidad, y asas ajustables para un 
   ajuste perfecto.
• Apta para lavar en lavadora máx 30ºC.
• Diseños divertidos:dinosaurio,jirafa,unicornio,  
   rana y conejo.

• Équipés de deux poches de tailles différentes: une 
   grande poche thermique pouvant contenir jusqu’à 
   deux bouteilles, conçue pour les maintenir en 
   position  verticale et éviter les déversements, et 
   une petite poche pour ranger un accessoire ou 
   un jouet.
• Étiquette personnalisable pour écrire le prénom
   de l’enfant.
• Design ergonomique, avec des coussinets sur les 
   bretelles pour plus de confort et des bretelles 
   ajustables pour un ajustement parfait.
• Lavable en machine à 30°C maximum.
• Designs amusants : dinosaure, girafe, licorne, 
   grenouille zet lapin.

Mochilas térmicas para llevar a la guarde
o al parque

Sacs à dos thermiques pour la crèche
ou le parc

thermibagpack jurassic

sippy cup 360 jurassic

   6  Unidades / Unités 

Vasos de aprendizaje antiderrame

Gobelets d’apprentissage anti-fuites

• Personalizables con nombre.
• Capacidad: 270ml.
• Escala de medición en ml y fl oz.
• Asas para facilitar el agarre y tapa para poder llevarlo   
  donde quieras.
• Apto para el lavaplatos.
• Resistentes.
• Material: PP y silicona.
• 3 diseños diferentes: dinosaurios, unicornios y jungla.

• Personnalisables avec le prénom.
• Capacité : 270 ml.
• Échelle de mesure en ml.
• Équipés de poignées pour une prise facile
   et d’un couvercle pour les emporter partout.
• Passe au lave-vaisselle.
• Résistants.
• Matériau : PP et silicone.
• 3 designs différents : licornes, dinosaures
   et animaux de la jungle.

8,5 x 11,4 cm   6  Unidades / Unités 



89621

NEW

  

89620

tritán

NEW

89666 89669
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• Material PP.
• Libre de BPA.
• Producto compacto, se puede guardar uno dentro 
   del otro, minimizando el espacio de almacenaje.
• Diseño atractivo para los peques.
• Aptos para lavavajillas.

• En matériau PP, sans BPA.
• Produit compact, les boîtes s’emboîtent les
   unes dans. 
   les autres pour minimiser l’espace de rangement.
• Design attrayant pour les enfants.
• Adapté pour le lave-vaisselle.

Set de tres cajitas para el almuerzo o merienda (alimentos 
sólidos) de diferentes tamaños (230ml, 350ml & 540ml)

Set de trois boîtes pour le déjeuner ou le goûter (aliments 
solides) en différentes tailles (230 ml, 350 ml et 540 ml).

snackbox-3 jurassic

   6  Unidades / Unités    11,7 x 5,5 x 11,7 cm

Botellas de tritán

Bouteilles en Tritan

kiddie bottle jurassic

   6  Unidades / Unités     7,2 x 16,5 x 7,2 cm

• Material tritán: más resistente frente a los golpes y caídas que el 
   resto de plásticos del mercado.
• Capacidad de 450ml.
• Desmontable, se puede separar todas sus piezas para su limpieza.
• Pajita rígida y asa.
• Personalizable: zona habilitada para
   escribir el nombre del niño/a.
• Escala de medición en ml y fl oz.
• Apta para lavavajillas.

• Ce matériau est plus résistant aux chocs et aux chutes que les  
   autres plastiques du marché.
• Capacité de 450 ml.
• Démontable, toutes les pièces se séparent pour un nettoyage facile.
• Paille rigide avec anse.
• Personnalisable : zone prévue pour écrire le prénom de l’enfant.
• Échelle de mesure en ml.
• Adapté pour le lave-vaisselle.

repuestos - pièce de rechange

*Venta por separado / *Vente séparée
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89459 - naturlunch frog

89460 - naturlunch chip

31,5 cm

36 cm

89557 - ecothermibag bunny

89558 - ecothermibag frog

30 x 29 x 10 cm
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• Dos bolsillos de diferente tamaño: Principal térmico con espacio 
   para hasta dos botellas, diseñado para mantenerlas en posición 
   vertical  y evitar derrames, y otro pequeño para guardar algún 
   accesorio o juguete.
• Etiqueta personalizable para poner el nombre del niño.
• Diseño ergonómico, almohadillas en las asas para mayor 
   comodidad, y asas ajustables para un ajuste perfecto.
• Apta para lavar en lavadora máx 30ºC.
• Diseños divertidos:dinosaurio,jirafa,unicornio, rana y conejo.

• Équipés de deux poches de tailles différentes: une grande poche 
   thermique pouvant contenir jusqu’à deux bouteilles, conçue pour 
   les maintenir en position  verticale et éviter les déversements, et 
   une petite poche pour ranger un accessoire ou un jouet.
• Étiquette personnalisable pour écrire le prénom de l’enfant.
• Design ergonomique, avec des coussinets sur les bretelles pour 
   plus de confort et des bretelles ajustables pour u
   ajustement parfait.
• Lavable en machine à 30°C maximum.
• Designs amusants : dinosaure, girafe, licorne, grenouille zet lapin.

Mochilas térmicas para llevar a la guarde
o al parque

Sacs à dos thermiques pour la crèche
ou le parc

thermibagpack

   6  Unidades / Unités 

• Incluye faja de silicona en la tapa para cierre 
totalmente hermético.

• Separador de silicona extraíble para diferenciar 
alimentos en su interior.

• Ideal para llevar a todas partes.
• Aptas para lavavajillas. 

• Comprend une bande de silicone sur le couvercle 
pour une fermeture complètement hermétique.

• Avec séparateur en silicone amovible pour 
différencier les aliments à l’intérieur.

• Idéal pour emporter partout.
• Adapté pour le lave-vaisselle.

Fiambreras infantiles fabricadas con materiales de origen natural (PLA)

Boîtes à lunch pour enfants fabriquées à partir de matériaux d’origine naturelle (PLA)

naturlunch

   6  Unidades / Unités    19 x 6 x 12,5 cm



Electrónicos de alimentación
Appareils électroniques d’alimentation



 

NEW

89640

13 x 19 x 9,4 cm

73

 

Calientabiberones compacto, ligero y 
cómodo de llevar

Compact, lightweight, and easy-to-
carry bottle warmer

Compatible con las principales
marcas de biberones.

Complatible avec les principales 
marques de biberons.

warmy on the go

• Calientabiberones de manejo sencillo e intuitivo.
• Calienta de forma uniforme y rápida, ideal para la leche materna y leche en polvo.
• Temperatura ajustable en 4 modos.
• Mantenimiento automático de la temperatura deseada.
• Display con indicador de temperatura en tiempo real.
• Autodesconexión de seguridad.
• Accesorios compatibles con el lavavajillas.
• Incluye bolsa de transporte, botella, tapa protectora y 4 adaptadores para el biberón.

• Utilisation simple et intuitive.
• Chauffe de manière uniforme et rapide, idéal pour le lait maternel et le lait en poudre.
• Température ajustable en 4 modes.
• Maintien automatique de la température souhaitée.
• Affichage avec indicateur de température en temps réel.
• Déconnexion automatique de sécurité.
• Accessoires compatibles avec le lave-vaisselle.
• Inclut un sac de transport, une bouteille, un couvercle protecteur et 4 adaptateurs 

pour biberon.

   4  Unidades / Unités



89204

10,5 x 23,7 x 10,5 cm

10,5 x 23,7 x 10,5 cm

89231
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• Calienta rápidamente biberones y potitos de forma 
sencilla y natural.

• Ideal para calentar leche materna.
• Pantalla digital para conocer el tiempo restante de 

calentamiento.
• Muy fácil de usar.
• Temperatura ajustable a las necesidades del bebé.
• Avisos visuales y sonoros para máxima seguridad.
• Fácil de limpiar.

• Chauffe rapidement les biberons et les pots de 
manière simple et naturelle.

• Idéal pour réchauffer le lait maternel.
• Écran numérique pour connaître le temps restant 

de chauffe.
• Très facile à utiliser.
• Température ajustable selon les besoins du bébé.
• Avertissements visuels et sonores pour une sécurité 

maximale.
• Facile à nettoyer. 

Calientabiberones y potitos con display

Chauffe-biberons et pots avec écran digital

warmy digy

•  Ideal para familias viajeras.
• Calienta biberones y potitos de forma homogénea y sencilla.
• Desconexión automática para máxima seguridad.
• Interior aislante e impermeable.
• Desmontable y fácil de limpiar.
• Doble función: calientabiberones y bolsa para transportar.

•  Idéal pour les familles voyageuses.
• Chauffe les biberons et les pots de manière homogène et simple.
• Avec déconnexion automatique pour une sécurité maximale.
• Intérieur isolant et imperméable.
• Démontrable et facile à nettoyer.
• Double fonction : chauffe-biberons et sac de transport.

Calentador de biberones y potitos muy práctico para el coche

Chauffe-biberons et pots très pratique pour la voiture

Warmy travel denim

   6  Unidades / Unités

   4  Unidades / Unités



 

89150

36 x 26 x 8 cm
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Calientabiberones inteligente

Chauffe-biberons intelligent

warmy advanced

• Calientabiberones y esterilizador digital avanzado.
• No requiere medición del agua.
• Manejo fácil e intuitivo.
• Calienta y esteriliza biberones y potitos en el mismo dispositivo, de 

forma natural.
• Descongela.
• Adaptador para coche incluido.
• Exclusiva campana de tritán sin BPA.
• Permite programar la próxima toma de la noche antes de acostarse.
• Avisos visuales y sonoros para máxima seguridad.

• Le chauffe-biberons et stérilisateur numérique le plus avancé.
• Pas besoin de mesurer l’eau.
• Tout est toujours sous contrôle grâce à une utilisation facile et intuitive.
• Chauffe les biberons et les pots de manière naturelle.
• Décongèle et stérilise facilement dans le même appareil.
• Adaptateur pour voiture inclus.
• Cloche exclusive en Tritan sans BPA.
• Permet de programmer la prochaine prise de nuit avant de se coucher.
• Avertissements visuels et sonores pour une sécurité maximale.

   4  Unidades / Unités



 

89197

36 x 26 x 8 cm   

76

 

Calienta hasta dos biberones o potitos y esteriliza

Chauffe-biberons et stérilisateur double

warmy twin

• Ideal para gemelos o mellizos. 
• Calienta biberones y potitos de forma homogénea, sencilla y natural.
• Ideal para calentar leche materna.
• Permite esterilizar dos biberones en el mismo dispositivo.
• Mantiene la temperatura de biberones y potitos.
• Temperatura ajustable a las necesidades del bebé.
• Pantalla digital para conocer el tiempo restante de calentamiento o 

esterilización.
• Avisos visuales y sonoros para máxima seguridad.

• Idéal pour les jumeaux.
• Chauffe uniformément, simplement et naturellement jusqu’à deux 

biberons ou pots.
• Parfait pour réchauffer le lait maternel.
• Permet de stériliser deux biberons dans le même appareil.
• Maintient la température des biberons et pots.
• Température ajustable selon les besoins du bébé.
• Écran digital pour suivre le temps restant de chauffe ou de 

stérilisation.
• Avertissements visuels et sonores pour une sécurité maximale.

   4  Unidades / Unités



 

89580

36 x 26 x 8 cm  
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Esterilizador de uso sencillo de gran capacidad

Stérilisateur à grande capacité facile à utiliser

steamy

• Esteriliza biberones y accesorios eficazmente.
• Sin sustancias químicas.
• Capacidad para hasta  5 biberones.
• Bandeja para accesorios pequeños.
• Avisos visuales y sonoros para máxima seguridad.
• Desconexión automática.
• Los accesorios son aptos para el lavaplatos.

• Stérilise efficacement biberons et accessoires.
• Sans substances chimiques.
• Capacité qui va jusqu’à 5 biberons.
• Avec un plateau pour petits accessoires.
• Avertissements visuels et sonores pour une sécurité maximale.
• Déconnexion automatique.
• Les accessoires sont adaptés pour le lave-vaisselle.

   4  Unidades / Unités
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89683

14,8 x 14,8 x 13,2 cm  

NEWCalienta potitos y papillas compacto y fácil 
de transportar

Chauffe les aliments et le porridge pour bébé 
de manière compacte et facile à transporter

warmy food on the go

• Calientapotitos de manejo sencillo e intuitivo para calentar potitos de forma práctica.
• Calienta de manera uniforme y rápida para mayor comodidad.
• Display con indicador de temperatura en tiempo real. 
• Resistente al agua (IPX7), apto para lavar bajo el grifo. 
• Capacidad de 400 ml para potitos y alimentos.
• Batería de litio de alta capacidad (7500mAh) para mayor autonomía. 
• Incluye cuchara y tenedor en caja de almacenamiento, aptos para lavavajillas.
• Ventosa incluida para mayor estabilidad durante el uso.
• Mantenimiento automático de la temperatura deseada con tres opciones: 38°C, 

43°C y 48°C. 
• Modo de autoesterilización a 65°C para máxima higiene. 
• Cuenco de acero inoxidable SUS316L, seguro y resistente.

• Chauffe-plats au fonctionnement simple et intuitif pour réchauffer les 
aliments pour bébés de manière pratique.

• Chauffe de manière homogène et rapide pour plus de confort.
• Écran avec indicateur de température en temps réel.
• Résistant à l’eau (IPX7), adapté pour être lavé sous le robinet.
• Capacité de 400 ml pour petits pots et aliments.
• Batterie au lithium haute capacité (7500mAh) pour une plus grande 

autonomie.
• Inclus: cuillère et fourchette compatibles lave-vaisselle dans un boîtier de 

rangement.
• Ventouse incluse pour plus de stabilité pendant l’utilisation.
• Maintien automatique de la température souhaitée avec trois options : 

38°C, 43°C et 48°C.
• Mode d’auto-stérilisation à 65°C pour une hygiène maximale.
• Bol en acier inoxydable SUS316L, sûr et résistant.

   6  Unidades / Unités



 

89233

27 x 32 x 26,5 cm  
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Calientabiberones, esterilizador y vaporera, 6 en 1

Chauffe-biberons, stérilisateur et vapeur 6 en 1

super 6

• 6 funciones en un solo dispositivo: esteriliza al vapor 
hasta 6 biberones a la vez.

• Calienta biberones y potitos de forma gradual.
• Descongela al vapor biberones y potitos.
• Cuece verduras al vapor conservando sus propiedades.
• Mantiene la temperatura de biberones y potitos.
• Permite cocer hasta 6 huevos al mismo tiempo. 
• Ideal para leche materna.
• Pantalla digital.
• Apagado automático.

• Six fonctions en un seul appareil : stérilise à la vapeur 
jusqu’à 6 biberons simultanément.

• Chauffe les biberons et pots de manière progressive. 
• Décongèle à la vapeur biberons et pots.
• Cuit les légumes à la vapeur en conservant leurs 

propriétés.
• Maintient la température des biberons et pots.
• Permet de cuire jusqu’à 6 œufs en même temps.
• Idéal pour le lait maternel.
• Écran digital. Arrêt automatique.

   4  Unidades / Unités



 

89424

8943189429

89425 8942789469

89426

89428

89430

29,7 x 22,7 x 22,8 cm  
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Completo robot de cocina multifunción 6 en 1

Robot de cuisine multifonction 6 en 1

chefy 6 y accesorios
chefy 6 et accessoires

• 6 funciones en un solo robot de cocina: calienta biberones y potitos.
• Ideal para leche materna.
• Esteriliza biberones al vapor.
• Cuece alimentos al vapor.
• Mantiene la temperatura de biberones y potitos.
• Tritura alimentos.
• Descongela biberones y potitos.
• Pantalla digital.
• Desconexión automática. 
• Fácil de desmontar y limpiar.
• Los repuestos para el robot de cocina Chefy 6 se venden por separado.

•  Six fonctions en un seul appareil : chauffe biberons et pots.
•  Idéal pour le lait maternel.
•  Stérilise les biberons à la vapeur.
• Cuit les aliments à la vapeur. 
• Maintient la température des biberons et pots.
• Mixe les aliments.
• Décongèle biberons et pots.
• Écran digital. Déconnexion automatique.
• Facile à démonter et à nettoyer.
• Les pièces de rechange pour le robot de cuisine Chefy 6 sont vendues séparément.

RECETAS 
RECETTES

   4  Unidades / Unités

repuestos - pièce de rechange

*Venta por separado / *Vente séparée
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steamy  warmy travel warmy on-the-go warmy digy
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CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

CALIENTABIBERONES Y 
ESTERILIZADORES 
CHAUFFE-BIBERONS ET 
STÉRILISATEURS

tabla comparativa
tableau comparatif

Universal, todo tipo de biberón
Universel, tous types de biberons

Apto para lavavajillas / Compatible lave-vaisselle

FUNCIONES / FONCTIONS

Adaptador para coche / Adaptateur pour voiture

Vasito medidor / Gobelet doseur

Pinzas / Pinces

Campana esterilización / Cloche de stérilisation

Cesta para potitos / Panier pour pots

Bolsa de transporte / Sac de transport

Libro de recetas digital / Livre de recettes numérique

ACCESORIOS / ACCESSOIRES

Apto para uso en coche
Adapté pour une utilisation dans la voiture

Apto para botes hermisized Miniland
Compatible avec les biberons hermétiques Miniland

Calienta biberones / potitos (nº biberones)
Chauffe biberons / pots (nombre de biberons)

Esteriliza (nº biberones)
Stérilise (nombre de biberons)

Tamaños2 (ancho x alto x profundo) 
Dimensions (largeur x hauteur x profondeur)

Cocina al vapor / Cuit à la vapeur

Tritura / Mixe

Mantiene la temperatura / Maintient la température

Descongela / Décongèle

Cestas para alimentos / Panier pour aliments

Tiempo de calentamiento1 (minutos)
Temps de chauffage1 (minutes)

Tiempo de esterilización (minutos)
Temps de stérilisation (minutes)

Display / Affichage

Indicador luminoso / Indicateur lumineux

Indicador sonoro / Indicateur sonore

Desconexión automática / Arrêt automatique

Recoge cables / Rangement des câbles

1 De 1 biberón de 240 ml. Desde la temperatura ambiente de casa a 37ºC
2 Tamaño máximo
3 4 adaptadores de rosca

1 Pour un biberon de 240 ml. De la température ambiante à 37ºC
2 Taille maximale
3 4 adaptateurs à vis

•

accesorios / accessoires

21 x 27 x 20 cm

•

accesorios / accessoires

•

13.5 x 16.5 x 14 cm

•

•

9.5 x 22.4 x 9.2 cm

•3

•

13 x 19 x 9,4 cm

5

8

•

•

1

30

•

1

•

8

•

•

•

•

1

1

3

10

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•



89197 89150 89233 89424 89683
warmy twin warmy advanced super 6 chefy 6 warmy food

on the go
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tabla comparativa
tableau comparatif

•

accesorios / accessoires

19.2 x 32 x 13.3 cm

•

•

accesorios / accessoires

•

12.7 x 33.1 x 14.9 cm

•

accesorios / accessoires

•

19 x 13.5 x 12 cm

•

accesorios / accessoires

•

23.5 x 31.5 x 24.4 cm

•

accesorios / accessoires

•

30 x 16 x 12 cm 

2

2

•

•

5

8

•

•

•

•

1

1

•

2.5

7.5

•

•

•

•

•

1

6

•

•

•

3

8

•

•

•

•

1

1

•

•

•

•

1

4

10

•

•

•

•

1

•

•

64

•

•

•

•

•
•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

CALIENTABIBERONES Y 
ESTERILIZADORES 
CHAUFFE-BIBERONS ET 
STÉRILISATEURS

Universal, todo tipo de biberón
Universel, tous types de biberons

Apto para lavavajillas / Compatible lave-vaisselle

FUNCIONES / FONCTIONS

Adaptador para coche / Adaptateur pour voiture

Vasito medidor / Gobelet doseur

Pinzas / Pinces

Campana esterilización / Cloche de stérilisation

Cesta para potitos / Panier pour pots

Bolsa de transporte / Sac de transport

Libro de recetas digital / Livre de recettes numérique

Ventosa / Ventouse

Cuchara y tenedor / Cuillère et fourchette

ACCESORIOS / ACCESSOIRES

Apto para uso en coche
Adapté pour une utilisation dans la voiture

Apto para botes hermisized Miniland
Compatible avec les biberons hermétiques Miniland

Calienta biberones / potitos (nº biberones)
Chauffe biberons / pots (nombre de biberons)

Esteriliza (nº biberones)
Stérilise (nombre de biberons)

Tamaños2 (ancho x alto x profundo) 
Dimensions (largeur x hauteur x profondeur)

Cocina al vapor / Cuit à la vapeur

Tritura / Mixe

Mantiene la temperatura / Maintient la température

Descongela / Décongèle

Cestas para alimentos / Panier pour aliments

Tiempo de calentamiento1 (minutos)
Temps de chauffage1 (minutes)

Tiempo de esterilización (minutos)
Temps de stérilisation (minutes)

Display / Affichage

Indicador luminoso / Indicateur lumineux

Indicador sonoro / Indicateur sonore

Desconexión automática / Arrêt automatique

Recoge cables / Rangement des câbles

1 De 1 biberón de 240 ml. Desde la temperatura ambiente de casa a 37ºC
2 Tamaño máximo
3 4 adaptadores de rosca
4 De 1 potito de 235g. Desde la temperatura ambiende de casa a 38ºC

1 Pour un biberon de 240 ml. De la température ambiante à 37ºC
2 Taille maximale
3 4 adaptateurs à vis
4 De 1 petit pot de 235g. De la température ambiante à la maison à 38ºC



Seguridad del bebé
Sécurité du bébé



 

23,3 x 22,4 x 10 cm

11,8 x 9,7 x 15,8 cm

NEW

NEW

89627

89631

Cámara adicional 5” HD
Caméra supplémentaire 5”HD

Cámara adicional digital portátil compatible con digimonitor 5” HD

Caméra supplémentaire numérique portable compatible avec le Digimonitor 5” HD
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• Alcance de hasta 300 metros en espacio abierto.
• Cámara motorizada giratoria e inclinable desde el monitor y zoom digital.
• Pantalla de 5” de alta definición a color con visión nocturna automática en blanco y negro.
• Ruido blanco, melodías y luz de compañía.
• Comunicación bidireccional para escuchar y hablar con el bebé.
• Activación por voz con sensibilidad ajustable para un mejor descanso y ahorro de energía.
• Alertas sonoras y visuales de temperatura y tomas.
• Indicador luminoso de sonido y modo solo audio.
• Modo scan: conecta hasta dos cámaras y visualízalas alternativamente.
• Compatible con la cámara adicional 89631 digital camera 5” HD

• Portée jusqu’à 300 mètres en espace ouvert.
• Caméra motorisée pivotante et inclinable depuis le moniteur, avec zoom numérique.
• Écran de 5” haute définition couleur avec vision nocturne automatique en noir et blanc.
• Bruit blanc, mélodies et lumière de réconfort.
• Communication bidirectionnelle pour écouter et parler au bébé.
• Activation par voix avec sensibilité ajustable pour un meilleur repos et une économie 

d’énergie.
• Alertes sonores et visuelles pour la température et les prises. Indicateur lumineux du son et 

mode audio uniquement.
• Mode scan : connecte jusqu’à deux caméras et les visualise alternativement.
• Compatible avec la caméra additionnelle 89631 Camera numérique 5” HD

digimonitor 5” HD

Vigilabebés de vídeo de alta calidad con 
cámara motorizada y ruido blanco

Moniteur pour bébé vidéo de haute qualité
avec caméra motorisée et bruit blanc

   4  Unidades / Unités

   10  Unidades / Unités



 

10,5 x 18,5 x 10,5 cm
89508

cámara adicional 4.3” go
caméra supplémentaire 4.3” go

Cámara adicional compatible con digimonitor 4.3” go

Caméra additionnelle compatible avec le Digimonitor 4.3” go
 

NEW

9,2 x 22,4 x 23,3 cm

89507

84

 

• Cámara portátil con batería de hasta 4h 
de duración.

• Cámara giratoria controlable a distancia.
• Visión multipantalla, conecta hasta dos 

cámaras y visualizalas al mismo tiempo.
• Alcance de 240m en espacio abierto.
• Melodías relajantes y luz de compañía

• Caméra portable avec une batterie d’une 
autonomie allant jusqu’à 4 heures.

• Caméra rotative contrôlable à distance.
• Vision multi-écran, connectez jusqu’à deux 

caméras et visualisez-les en même temps.
• Portée de 240 m en espace ouvert.
• Mélodies relaxantes et lumière 

d’accompagnement.

digimonitor 4.3” go

Vigilabebés de vídeo con cámara rotatoria con 
batería, portátil y visión multipantalla

Écoute-bébé vidéo avec caméra rotative, portable 
et vision multipanneau

• Pantalla LCD a color de 4.3”.
• Alerta de temperatura alta y baja.
• Indicador luminoso de sonido.
• Activación por sonido con sensibilidad ajustable 

para un mejor descanso y ahorro de energía.
• Comunicación bidireccional.

• Écran LCD couleur de 4,3”.
• Alerte de température haute et basse.
• Indicateur lumineux de son.
• Activation par le son avec sensibilité 

réglable pour un meilleur repos et des 
économies d’énergie.

• Communication bidirectionnelle.

   4  Unidades / Unités

   10  Unidades / Unités



 

10 x 8,5 x 1,4 cm
89630

NEW

NEW

22,8 x 21,1 x 8 cm
89626
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• Comunicación bidireccional para escuchar y hablar con el bebé.
• Alcance digital de hasta 300 metros en espacio abierto sin interferencias.
• Activación por voz con sensibilidad ajustable para un mejor descanso y ahorro 

de energía.
• Indicador luminoso de sonido y modo solo audio.
• Alertas sonoras y visuales de temperatura y tomas.
• Ruido blanco y melodías relajantes.
• Cámara orientable de forma manual, zoom digital x2 y x4.
• Conecta hasta dos cámaras y visualiza hasta dos estancias alternativamente.

• Communication bidirectionnelle pour écouter et parler au bébé.
• Portée numérique jusqu’à 300 mètres en espace ouvert sans interférences.
• Activation par voix avec sensibilité ajustable pour un meilleur repos et une 

économie d’énergie.
• Indicateur lumineux du son et mode audio uniquement.
• Alertes sonores et visuelles pour la température et les prises.
• Bruit blanc et mélodies relaxantes.
• Caméra orientable manuellement, zoom numérique x2 et x4.
• Connecte jusqu’à deux caméras et visualise deux pièces alternativement.

digimonitor 3.5” Compact

Vigilabebés de video con pantalla de 3.5” con visión clara 
a color, y modo noche ( blanco y negro) automático

Écoute-bébé vidéo avec écran de 3,5”. Vision claire en 
couleur avec mode nuit (noir et blanc) automatique

Cámara adicional digital portátil compatible
con digimonitor 3.5” compact

Caméra supplémentaire numérique portable
compatible avec le Digimonitor 3.5” compact

cámara adicional 3.5” compact
caméra additionnelle 3.5” compact

   4  Unidades / Unités

   10  Unidades / Unités



 

23,3 x 17,3 x 6,2 cm

NEW

89628
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• Alcance de hasta 300 metros en espacio abierto.
• Luz de compañía cálida.
• Aviso sonoro de fuera de cobertura y de batería baja e indicador luminoso 

de sonido.
• Baterías recargables (incluidas) de hasta 20 horas de duración para la 

unidad de los padres
• Modo reposo: Economiza la energía gracias al modo standby (Minimiza 

automáticamente la transmisión de audio y aumenta la duración de la 
batería).

• Aviso sonoro de fuera de cobertura y de batería baja e indicador luminoso 
de sonido.

• Clip cinturón en la unidad de los padres.

• Portée jusqu’à 300 mètres en espace ouvert.
• Lumière de réconfort chaude.
• Alerte sonore pour manque de couverture et batterie faible, avec 

indicateur lumineux du son.
• Batteries rechargeables (incluses) offrant jusqu’à 20 heures d’autonomie 

pour l’unité des parents.
• Mode veille : économise l’énergie en réduisant automatiquement la 

transmission audio et en prolongeant la durée de la batterie.
• Avertissement sonore de hors couverture et de batterie faible et indicateur 

lumineux de son
• L’unité des parents a un petit clip ceinture pour emporter partout. 

digitalk lite

Vigilabebés de audio bidireccional con sonido 
de alta calidad ajustable

Écoute-bébé audio bidirectionnel avec son 
haute qualité ajustable

   4  Unidades / Unités



 

26,3 x 17,3 x 7,5 cm

NEW

89629

87

 digitalk projector

Vigilabebés bidireccional con proyector, ruido 
blanco y luz de compañía

Écoute-bébé bidirectionnel avec projecteur, bruit 
blanc et lumière d’accompagnement.

   4  Unidades / Unités

• Cobertura de hasta 300 metros en espacio abierto.
• Ambas unidades con batería recargable de hasta 20 horas 

de duración y alerta de batería baja y de fuera de cobertura.
• Sensor de temperatura y humedad en la unidad del bebé.
• Modo vibración e indicador luminoso de sonido.

• Portée jusqu’à 300 mètres en espace ouvert.
• Les deux unités disposent d’une batterie rechargeable avec 

une autonomie allant jusqu’à 20 heures et des alertes pour 
batterie faible et perte de couverture.

• Senseur de température et d’humidité dans l’unité bébé.
• Mode vibration et indicateur lumineux du son.

• Control de volumen ajustable (unidad del padre y del bebé).
• Modo reposo: Economiza la energía gracias al modo standby 

(Minimiza automáticamente la transmisión de audio y 
aumenta el tiempo de batería).

• Clip cinturón en la unidad de los padres.

• Contrôle du volume ajustable (pour les deux unités).
• Mode veille : économise l’énergie en réduisant 

automatiquement la transmission audio et prolongeant la 
durée de la batterie.

• L’unité des parents a un petit clip ceinture pour emporter 
partout. 



89626 8950789627
digimonitor 3.5” compact digimonitor 4.3” godigimonitor5” HD
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2

1xLi-Ion 3.7V 1700mAh recarga./rechargea.

•

•

2

1xLi-Ion 3.7V 3000mAh recarga./rechargea.

•

•

2

1xLi-Ion 3.7V 2000mAh recarga./rechargea.

1x Li-Ion 3.7V  2000mAh recarga./rechargea.

•

•

•

manual / manuel

•

•

•

6

2

•

• (solo hora) / (seulement l’heure)

•

•

•

x2, x4

•

•

•

•

•

•

•

•

6

2

•

• (solo hora) / (seulement l’heure)

•

•

•

x2, x4

•

•

•

•

•

•

•

•

4

•

• (solo hora) / (seulement l’heure)

•

•

•

x2

•

2

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

VIGILABEBÉS VIDEO
BABYPHONES VIDÉO POUR BÉBÉ

1 Nº de cámaras que pueden visualizarse de forma simultánea en el monitor
2 No incluido

1 Nombre de caméras pouvant être visualisées simultanément sur l’écran
2 Non inclus

Tabla Comparativa
Tableau comparatif

Tecnología / Technologie

Alcance / Portée

Pantalla LCD color / Écran LCD couleur

Antena retráctil / Antenne rétractable

Nº canales configurables/automáticos
Nombre de canaux configurables/automatiques

Visión nocturna infrarrojos
Vision nocturne infrarouge

Resolución de la cámara / Résolution de la caméra

Resolución del monitor / Résolution de l’écran

Dimensiones (ancho x alto x profundo)
Dimensions (largeur x hauteur x profondeur)

Luz compañía / Lumière de compagnie

Melodías (nº) / Mélodies (nombre)

Ruido blanco (nº) / Bruit blanc (nombre)

Alertas / Alertes

Zoom

Modo Scan / Mode Scan

Fecha y hora / Date et heure

Bidireccional / Bidirectionnel

Pan&Tilt

Activación por voz (VOX) 
Activation par voix (VOX)
Sensibilidad ajustable (VOX)
Sensibilité ajustable (VOX)

Termómetro / Alarma temperatura baja-alta
Thermomètre / Alarme température basse-élevée

Alarma fuera de cobertura
Alarme hors de couverture

Indicador luminoso de sonido
Indicateur lumineux de son

Indicador batería baja / Indicateur batterie faible

Visión multipantalla 1 / Vision multipanneau 1

Modo Standby (sólo audio)
Mode Standby (seulement audio)

FUNCIONES / FONCTIONS

Batería unidad padres / Batterie unité parents

Batería cámara / Batterie caméra

Soporte para pared / Support mural

2 cables USB de carga / 2 câbles USB de chargement

Cámara adicional 2  / Caméra supplémentaire 2

ACCESORIOS / ACCESSOIRES

digital a 2.4 GHz / numérique à 2.4 GHz

300 m

2

•

3.5”

1280 x 720

480 x 320

Monitor / Moniteur: 12.2 x 6.2 x 1.7 cm
Cámara / Caméra: 5.5 x 12.6 x 7 cm

digital a 2.4 GHz / numérique à 2.4 GHz

300 m

2

•

5”

1280 x 720

480 x 854

•

Monitor / Moniteur: 16 x 7.8 x 1.7 cm
Cámara / Caméra: 8.2 x 15 x 8.2 cm

digital a 2.4 GHz / numérique à 2.4 GHz

240 m

2

•

4.3”

640 x 480

480 x 272

•

Monitor / Moniteur: 14.5 x 8.2 x 2.7 cm
Cámara / Caméra: 7.5 x 13 x7 .5 cm



8962989628
digitalk projectordigitalk lite
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3 x AAA 1.2V 750mAh Ni-MH 

•

3.7V- 700mAh Li-Ion

3 x AAA 1.2V 750mAh Ni-MH 

•

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

VIGILABEBÉS AUDIO 
BABYPHONES AUDIO POUR BÉBÉ

Tabla Comparativa
Tableau comparatif

Tecnología / Technologie

Alcance / Portée

Display / Écran

Dimensiones (ancho x alto x profundo)
Dimensions (largeur x hauteur x profondeur)

Bidireccional / Bidirectionnel

Indicador luminoso de sonido
Indicateur lumineux de son

Alarma temperatura baja-alta
Alarme température basse-élevée
Alarma fuera de cobertura
Alarme hors de couverture

Activación por voz / Activation par voix

FUNCIONES / FONCTIONS

Batería unidad padres / Batterie unité parents

2 cables USB de carga / 2 câbles USB de chargement

Baterías unidad del bebé  / Batterie unité du bébé

ACCESORIOS / ACCESSOIRES

digital a 2.4 GHz / numérique 2.4 GHz

300 m

Unidad padres / Unité parents: 5.5 x 12.5 x 4 cm
Unidad bebé / Unité bébé: 5.5 x 12.5 x 3.5 cm

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

6

2

•

•

•

•

digital a 2.4 GHz / numérique 2.4 GHz

300 m

•

Unidad padres / Unité parents: 5.5 x 12.5 x 4 cm
Unidad bebé: / Unité bébé: 10 x 10 x 6 cm

Luz compañía / Lumière de compagnie

Proyector / Projecteur

Melodías (nº) / Mélodies (nombre)

Ruido blanco (nº) / Bruit blanc (nombre)

Indicador batería baja / Indicateur batterie faible

Vibración / Vibration

Termómetro - Higrómetro / Thermomètre - Hygromètre



Salud del bebé
Santé du bébé



NEW

89651

5 x 14 x 11 cm

91

• La nebulización con tecnología de membrana oscilante permite tratar 
de forma rápida y eficaz las vías respiratorias. 

• Tamaño compacto: ideal para viajar. 
• Incluye bolsa de transporte. 
• Para toda la familia: incluye máscara para niños, adultos y una boquilla. 
• Batería recargable. 
• Desconexión automática cuando el depósito se vacía de líquido.

• La nébulisation avec technologie de membrane oscillante permet un 
traitement rapide et efficace des voies respiratoires. 

• Taille compacte : idéal pour les voyages. 
• Inclus un sac de transport. 
• Pour toute la famille : comprend des masques pour enfants et adultes 

ainsi qu’un embout buccal. 
• Batterie rechargeable. 
• Déconnexion automatique lorsque le réservoir est vide.

Dispositivo médico certificado que ayuda en el suministro de 
medicamento y suero fisiológico inhalado para el tratamiento 
de las vías respiratorias superiores e inferiores.

Dispositif médical certifié qui aide à l’administration de 
médicaments et solution saline inhalés pour le traitement 
des voies respiratoires supérieures et inférieures. 

nebuclean

   6  Unidades / Unités

89663
Repuesto
Pièce de rechange

89664
Repuesto
Pièce de rechange

Mascarilla para adultos
Masque adulte

Máscarilla infantil
Masque enfant



+2

89058

12 x 22 x 5 cm

92

• Retira el exceso de mucosidad. 
• Muy rápido y sencillo de usar.
• Compacto y ergonómico.
• Higiénico, con depósito que evita el 

contacto con secreciones.
• Desmontable y muy fácil de limpiar.
• Con 2 puntas de silicona.
• Con dos anillos de repuesto.

• Élimine l’excès de mucus. 
• Très rapide et facile à utiliser. 
• Compact et ergonomique. 
• Hygiénique, avec réservoir évitant le 

contact avec les sécrétions. 
• Amovible et très facile à nettoyer. 
• Comprend 2 embouts en silicone. 
• Avec deux anneaux de rechange.

Aspirador nasal eléctrico

Aspirateur nasal électrique

nasal care

   6  Unidades / Unités

89199
Repuesto
Pièce de rechange

89200
Repuesto
Pièce de rechange



89058 89651
nasal care nebuclean
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CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Aspirador nasal y nebulizador
Aspirateur nasal et nébuliseur

tabla comparativa
tableau comparatif

FUNCIONES / FONCTIONS

ACCESORIOS / ACCESSOIRES

Tiempo funcionamiento / Temps de fonctionnement

Potencia de succión/ Puissance d’aspiration

Baterías / Batteries

Autoapagado / Arrêt automatique

Bolsa-estuche / Sac - étui

Accesorios / Accessoires

Velocidades / Vitesses

Ratio de nebulización / Ratio de nébulisation

Tamaño de las partículas (MMAD) / Taille des particules (MMAD)

Tamaño del depósito / Taille du réservoir

Tamaño (ancho x alto x profundo)
Taille (largeur x hauteur x profondeur)

•

2 puntas y 2 anillos de silicona
2 embouts et 2 anneaux en silicone

•

Máscarilla infantil, mascarilla para adultos, boquilla, cable de carga
Masque enfant, masque adulte, embout, câble de chargement

1 Pilas no incluidas
1 Piles non incluses

30 segundos / secondes

53-65 kPa

2x1.5V AA1

3.9 x 19.6 x 6.2 cm

20 minutos / minutes

3,7V-750mAh Li-Ion recargable
3,7V-750mAh Li-Ion rechargeable

4.3 x 11.3 x 6.3 cm

•

1

•

1

0.2ml/min

2.3µm ±25%

12ml



 

9,6 x 16,7 x 5 cm

Bluetooth

89379

9,5 x 16,5 x 5,5 cm

89389
thermoadvance pharma thermoadvance easy

94

 

• Medición rápida, precisa y sin contacto. 
• Medición de objetos y líquidos. 
• Mide la temperatura ambiental.
• Permite controlar la evolución de la temperatura                 

(9 últimos registros). 
• Indicador luminoso de temperatura. 
• Desconexión automática para ahorrar energía.

• Ultra-rapides et fiables. 
• Mesure rapide, précise et sans contact. 
• Mesure des objets et des liquides. 
• Indication de la température ambiante. 
• Suivi de l’évolution de la température  

(9 derniers enregistrements). 
• Indicateur lumineux de température. 
• Arrêt automatique pour économiser l’énergie.

Termómetro sin contacto, ultrarrápido y fiable

Thermomètre sans contact. Ultra-rapide et fiable

thermoadvanced  
(conectado emybaby)

   4  Unidades / Unités



89680
3.5x14x4.1 cm
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89068
16 x 15 x 6,1 cm

NEW

• Medición rápida en frente y oído (2s).
• Comprobación de pulso. 
• Mide la temperatura ambiental. 
• Comunica la temperatura con voz. 
• Permite controlar la evolución de la temperatura (memoriza 15 registros). 
• Pantalla LCD con toda la información sobre hora y fecha. 
• Aviso de limpieza de sensor. 
• Desconexión para ahorrar energía. 
• Incluye bolsa de trasnporte y peana.

• Mesure rapide en 2s (front et oreille). 
• Vérification du pouls. 
• Mesure de la température ambiante.
• Annonce vocale de la température. 
• Mémoire des 15 dernières mesures. 
• Écran LCD avec heure et date. 
• Alerte de nettoyage du senseur. 
• Arrêt automatique pour économiser l’énergie. 
• Inclut une housse de transport et un socle.

Termómetro ultrarrápido de contacto que comunica 
la temperatura con voz y mide el pulso

Thermomètre ultrarapide avec contact

termotalk plus

• Medición rápida y precisa en solo 1 segundo.
• Mide la temperatura de objetos y líquidos, como papillas o agua de baño.
• Sonda magnética con detección automática para medición en oído o frente.
• Modo de medición adaptado para niños y adultos. 
• Modo silencioso opcional para no interrumpir el sueño. 
• Indicador visual y sonoro de fiebre para mayor seguridad.
• Memoriza hasta 40 registros para un seguimiento continuo.

• Mesure rapide et précise en seulement 1 seconde.
• Mesure la température des objets et des liquides, comme les purées ou l’eau 

du bain.
• Sonde magnétique avec détection automatique pour une mesure à l’oreille 

ou au front.
• Mode de mesure adapté aux enfants et aux adultes.
• Mode silencieux optionnel pour ne pas interrompre le sommeil.
• Indicateur visuel et sonore de fièvre pour plus de sécurité.
• Mémorise jusqu’à 40 relevés pour un suivi continu.

Termómetro de contacto para oído, frente y líquidos

Thermomètre de contact pour l’oreille, le front et les liquides 

thermosense plus

   4  Unidades / Unités

   6  Unidades / Unités



 

89511 89512

89583

89583

89511 89512

22,5 x 19,8 x 5,5 cm

22,5 x 19,8 x 5,5 cm 22,5 x 19,8 x 5,5 cm

89021
17 x 2,1 x 6 cm
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Compuestos por tres termómetros: uno corporal con punta flexible, uno 
con forma de chupete y otro para el baño.  

• Termómetro corporal: tiempo medición 30s, preciso, punta flexible, 
indicador de fiebre. 
 

• Termómetro chupete: tiempo medición 60s, sumergible, con 
indicador de fiebre, muy cómodo. 

•  Termómetro pingüino: tiempo medición 2s, alerta de temperatura 
alta y baja, mide temperatura de agua y ambiente, compañero de 
juegos ideal para el bebé.

Composés de trois thermomètres : un corporel avec une pointe flexible, 
un en forme de sucette et un autre pour le bain. 
 
• Thermomètre corporel : temps de mesure 30s, précis, pointe flexible, 

indicateur de fièvre.  

• Thermomètre sucette : temps de mesure 60s, immergeable, avec 
indicateur de fièvre, très confortable.  

• Thermomètre pingouin: temps de mesure 2s, alerte de température 
élevée et basse, mesure la température de l’eau et de l’environnement, 
compagnon de jeu idéal pour le bébé.

Kits de termómetros digitales de fácil manejo 
para todas las situaciones

Kits de thermomètres digitaux faciles à utiliser 
pour toutes les situations

thermokits

   6  Unidades / Unités

• Termómetro corporal de manejo sencillo. 
• Alta flexibilidad y resistencia. 
• Estuche par almacenaje y transporte. 
• Indicador de fiebre con alarma sonora. 
• Memoriza la última medición. 
• Desconexión para ahorrar energía y aviso de batería baja.

• Thermomètre corporel simple à utiliser. 
• Flexibilité et résistance élevées. 
• Étui pour le rangement et le transport. 
• Indicateur de fièvre avec alarme sonore. 
• Mémoire de la dernière mesure. 
• Arrêt automatique pour économiser l’énergie et avertissement 

de batterie faible.

Termómetro de fácil manejo y punta flexible

Thermomètre à usage facile avec pointe flexible

thermoflexi

   8  Unidades / Unités



89021 89068 89379 89389
thermoflexi thermotalk plus thermoadvanced

pharma
thermoadvanced

easy

89680
thermosense plus
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CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

TERMÓMETROS
THERMOMÈTRES

tabla comparativa
tableau comparatif

Tecnología / Technologie

Baterías / Piles

FUNCIONES / FONCTIONS

Peana / Socle

Bolsa-estuche / Sac/étui

ACCESORIOS / ACCESSOIRES

Tiempo de medición/extracción(segundos)
Temps de mesure/extraction (secondes)

Rango de medida ambiente u objetos
Plage de mesure ambiante ou des objets

Utilización / Utilisation

Tipo de medición / Type de mesure

Modo silencioso / Mode silencieux

Modos de medición / Mode silencieux

1 ±0,1˚C / ±0,2˚F en el intervalo (35,0˚C~42,0˚C) / (95,0˚F~107,6˚F)
  ±0,2˚C / ±0,4˚F resto de temperaturas en el rango de medida

1  ±0,1˚C / ±0,2˚F dans l’intervalle (35,0˚C42,0˚C) / (95,0˚F107,6˚F)
   ±0,2˚C / ±0,4˚F pour les autres températures dans la plage de mesure”

2 ±0,2˚C / ±0,4˚F en el intervalo (35,5˚C~42,0˚C) / (95,9˚F~107,6˚F)
   ±0,3˚C / ±0,5˚F resto de temperaturas en el rango de medida

2  ±0,2˚C / ±0,4˚F dans l’intervalle (35,5˚C42,0˚C) / (95,9˚F107,6˚F)
    ±0,3˚C / ±0,5˚F pour les autres températures dans la plage de mesure

3 30 mediciones en el dispositivo, registros ilimitados en la App eMyBaby®

3 30 mesures dans l’appareil, enregistrements illimités dans l’App eMyBaby®

termistor / thermistance

30

32.0˚C~42.9˚C / 89.6˚F~109.3˚F

•1

1x1.5V LR41

Con funda/Avec housse : 14x2.65x1.8cm
Sin funda/Sans housse : 13x1.55x0.75cm

infrarrojos / infrarouge

2

32.0˚C42.9˚C / 89.6˚F109.3˚F

5.0˚C59.9˚C / 41.0˚F139.8˚F

•2

infrarrojos / infrarouge

1

32.0˚C42.9˚C / 89.6˚F109.3˚F

0.0˚C~100˚C / 32.0˚F~199˚F

•2

infrarrojos / infrarouge

1

32.0˚C~42.9˚C
89.6˚F~109.3˚F

5.0˚C~59,9˚C 
41.0˚F~139.8˚F

infrarrojos / infrarouge

1

32.0˚C~42.9˚C
89.6˚F~109.3˚F

5.0˚C~59,9˚C 
41.0˚F~139.8˚F

±2˚C / ±4˚F

2x1.5V AAA

3.4x12.3x6 cm

•2 •2

±1˚C / ±2˚F

2x1.5V AAA

4.5x13x5 cm

±1˚C / ±2˚F

2x1.5V AAA

4.5x13x5 cm

2x1.5V AAA

3.5x14x4.1 cm

personas / personnes

rectal, oral, axilar
rectale, orale, axillaire

axilar respecto a oral: -1˚C (aprox.)
rectal respecto a oral: +1˚C (aprox.)

axillaire par rapport à orale : -1˚C (environ)
rectale par rapport à orale : +1˚C (environ)

único

1

• (sonoro) / (sonore)

•

•

personas-ambiente
personnes-environnement

•

oído, frente / oreille, front
oído respecto a frente

+1˚C (aprox.)
oreille par rapport au front :

+1˚C (aprox.)

único

15

•

• (visual) / (visuel)

•

•

•

•

personas/ambiente
objetos/líquidos

personnes/environnement
objets/liquides

frente sin contacto
front sans contact

único
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• (visual) / (visuel)

•

•

iOS, Android

personas/ambiente
objetos/líquidos

personnes/environnement
objets/liquides

frente sin contacto
front sans contact

único

9

• (visual) / (visuel)

•

•

personas
objetos/líquidos

personnes
objets/liquides

•

oído, frente / oreille, front

oído respecto a frente:
+1˚C (aprox.)

oreille par rapport au front :
+1˚C (aprox.)

niño y adulto

9

• (visual) / (visuel)

•

•

• •

•

•

Rango de medida corporal
Plage de mesure corporelle

Precisión medida corporal 
Précision mesure corporelle

Precisión medida ambiente
Précision mesure ambiante

Tamaño (ancho x alto x profundo)
Taille (largeur x hauteur x profondeur)

Comunicación por voz
Communication vocale

Diferencia entre tipos de medición
Différence entre types de mesure

Nº de mediciones memorizadas
Nombre de mesures mémorisées

Indicador hora/fecha / Indicateur heure/date

Aviso batería baja / Alerte batterie faible

Medición del pulso / Mesure du pouls

Autoapagado / Arrêt automatique

Aviso temperatura alta
Alerte température élevée

Aviso de limpieza del sensor
Alerte nettoyage du capteur

Conexión con el móvil o tablet (emybaby)
Connexion avec le mobile ou la tablette (emybaby)



 

89318

50h

5,5 l

24,5 x 35,5 x 24,5 cm

89289
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• Miniland emybaby + conexión WIFI. 
• Autonomía máxima 50h (flujo de vapor mínimo). 
• Humidificador inteligente conectado a app para control 

de la humedad desde cualquier lugar. 
• Para estancias de 40m2. Capacidad para 5,5l. 
• Programación inteligente y ajustable de la humedad y 

flujo de vapor. 
• Suave luz azul de compañía opcional. 
• Sensor de temperatura y temporizador de apagado. 
• Desconexión automática. 
• Compartimento para esencias. 

• Miniland Embybaby + connexion Wi-Fi. 
• Autonomie maximale de 50h (flux de vapeur minimal). 
• Humidificateur intelligent connecté à une application 

pour contrôler l’humidité depuis n’importe où. 
• Pour des pièces de 40 m2. Capacité de 5,5 l. 
• Avec programmation intelligente et ajustable de 

l’humidité et du flux de vapeur. 
• Avec lumière bleue douce de compagnie optionnelle. 
• Senseur de température et temporisateur d’arrêt. 
• Arrêt automatique. 
• Avec compartiment pour huiles essentielles.

Humidificador inteligente con WIFI

Humidificateur intelligent avec Wi-Fi

humitop connect

   4  Unidades / Unités

Set 3 aromas
Set 3 parfums

   6  Unidades / Unités   10,1 x 8 x 3 cm

*Venta por separado / *Vente séparée



89208

50h

5 l

35 x 37 x 20 cm

89289
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• Autonomía para varias noches, más de 50h.
• Para estancias de 40m2. 
• Capacidad para 5l.
• Programación inteligente y ajustable de la humedad y flujo de vapor. 
• Suave luz azul de compañía opcional.
• Control táctil y remoto de funciones. 
• Aviso de depósito de agua vacío y desconexión automática. 
• Compartimento para esencias.
• Compatible con ref. 8928

• Autonomie pour plusieurs nuits, plus de 50h.
• Pour des pièces de 40m2.
• Capacité de 5 l.
• Avec programmation intelligente et ajustable de l’humidité et du flux 

de vapeur.
• Avec lumière bleue douce de compagnie optionnelle.
• Contrôle tactile et à distance des fonctions.
• Avec avertissement de réservoir d’eau vide et arrêt automatique
• Avec compartiment pour huiles essentielles.
• Compatible avec la réf. 89289.

Humidificador de Ozono que limpia y purifica el aire del hogar

Humidificateur à ozone qui nettoie et purifie l’air de la maison

humitouch pure

   4  Unidades / Unités

Set 3 aromas
Set 3 parfums

   6  Unidades / Unités   10,1 x 8 x 3 cm

*Venta por separado / *Vente séparée



89173

24h

1,5 l

89289

27 x 23 x 17 cm
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• Icono autonomía 24h. 
• Autonomía máxima 24h. 
• Humidificador de diseño compacto. 
• Para habitaciones de hasta 15m2. 
• Capacidad para 1,5l. 
• Boquilla orientable para humidificar todo el 

espacio de forma homogénea. 
• Suave luz de compañía opcional. 
• Aviso de depósito de agua vacío y desconexión 

automática. 
• Compartimento para esencias.

• Icône autonomie 24h. 
• Autonomie maximale de 24h. 
• Humidificateur au design compact. 
• Pour des pièces allant jusqu’à 15 m2. 
• Capacité de 1,5 l. 
• Buse orientable pour humidifier l’espace de 

manière homogène. 
• Avec lumière douce de compagnie optionnelle. 
• Avec avertissement de réservoir d’eau vide et 

arrêt automatique. 
• Avec compartiment pour huiles essentielles.

Humidificador de esencias intuitivo y de tamaño reducido

Humidificateur d’huiles essentielles intuitif et de taille réduite

humidrop

   4  Unidades / Unités

   6  Unidades / Unités   10,1 x 8 x 3 cm

*Venta por separado / *Vente séparée

Set 3 aromas
Set 3 parfums



89173 89208 89318
humidrop humitouch pure humitop connect

Flujo de vapor(ml/h) / Flux de vapeur(ml/h)

Autonomía (horas) / Autonomie (heures)

Nivel de ruido / Niveau de bruit

Dimensiones (ancho x alto x profundo) 
Dimensions (largeur x hauteur x profondeur)
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CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Humidificadores 
Humidificateurs

tabla comparativa
tableau comparatif

FUNCIONES / FONCTIONS

Mando a distancia / Télécommande

Filtro de agua / Filtre à eau

ACCESORIOS / ACCESSOIRES

Compatible con emybaby / Compatible avec emybaby

Desconexión automática / Déconnexion automatique

Termómetro/ Thermomètre

Temporizador de apagado / Minuteur d’arrêt

Higrómetro/ Hygromètre

Wifi

Regulación del flujo de vapor
Régulation du flux de vapeur

Ultrasónico / Ultrasons

Vapor frío/ Vapeur froide

Capacidad (litros) / Capacité (litres)

Display digital / Écran numérique

Botón-Panel táctil / Bouton/Panneau tactile

Máxima eficiencia (m2) / Efficacité maximale (m2)

1 las esencias van directamente en el depósito de agua
1 Les essences vont directement dans le réservoir d’eau.

•

•

1,5

•

15

2 niveles / niveaux

120-60

12-25

<30 dB

21 x 23.1 x 14 cm

•

•

5

•

•

40

3 niveles / niveaux

300-90

15-55

<38 dB

17.5 x 34 x 32.6 cm

•

•

5.5

•

•

40

3 niveles / niveaux

300-90

18-60

<38 dB

25 x 36 x 25 cm

•

•

•

•

•

•

máx / max 12h

•

•

•

•

•

•

•

•

• (sólo iOS) / (iOS seulement)

•

•

• 

•

máx / max 12h

•

•

•

•

•

•

•

• •

Regulación digital % humedad relativa
Régulation numérique % humidité relative

Relleno de agua por la parte superior
Remplissage d’eau par le haut

Elimina gérmenes y bacterias
Élimine les germes et les bactéries

Ozonizador/ Ozoneur

Regulación automática de velocidad según necesidad
Régulation automatique de la vitesse selon les besoins

Luz de compañía con opción de apagado
Lumière de compagnie avec option d’arrêt

Compartimento de esencias
Compartiment pour essences

Indicador de depósito vacío
Indicateur de réservoir vide



89391

25 x 35 x 25 cm
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• Filtro HEPA. 
• Purificador avanzado de aire con 5 etapas de filtrado. 
• Elimina el 99% de bacterias, virus y gérmenes. Para 

estancias de hasta 15m2. 
• Apagado programable. 
• Luz indicadora de la calidad del aire y de compañía. 
• Modo norturno ultrasilencioso. 
• Compatible con ref. 89399 Recambio de filtro

• Avec filtre HEPA. 
• Purificateur d’air avancé avec 5 étapes de filtration. 
• Élimine 99 % des bactéries, virus et germes. 
• Pour des pièces allant jusqu’à 15 m2. Arrêt programmable.
• Avec lumière indicatrice de la qualité de l’air et lumière 

de compagnie. 
• Mode nocturne ultra-silencieux.

El purificador más avanzado con 5 etapas de filtrado

Le purificateur d’air le plus avancé avec 5 étapes de filtration

89399  Recambio de filtro / Remplacement de filtre

babypure

   4  Unidades / Unités

   10  Unidades / Unités



89391
humidrop
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CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Purificador 
Purificateur

tabla comparativa
tableau comparatif

FUNCIONES / FONCTIONS

Panel táctil / Panneau tactile

Máxima eficiencia (m2) / Efficacité maximale (m2)

CADR / CADR (Débit d’air purifié)

Ionizador / Ioniseur

Autonomía del filtro / Autonomie du filtre 

Modo noche / Mode nuit 

Nivel de ruido / Niveau de bruit

Velocidades / Vitesses

Sistema de purificación
Système de purification

Pre-filtro + filtro HEPA + filtro de carbono activo + luz ultravioleta
Pré-filtre + filtre HEPA + filtre à charbon actif + lumière ultraviolette

Dimensiones (ancho x alto x profundo) 
Dimensions (largeur x hauteur x profondeur)

1 bajo, medio, alto, turbo / basse, moyenne, élevée, turbo
1 azul, amarillo, naranja, rojo / bleu, jaune, orange, rouge)

•

15

100m3/h

6-12 meses

30-60dB

20.1x32.7x20.1 cm

•

•

41

2,4,8

•2

•

•

Temporizador de apagado (horas)
Minuteur d’arrêt (heures)

Luz de compañía con opción de apagado
Lumière de compagnie avec option d’arrêt

Indicador luminoso de calidad de aire
Indicateur lumineux de qualité de l’air

Indicador de cambio de filtro
Indicateur de changement de filtre



31 x 22 x 9 cm

89041

89187

89187

50 kg

20 kg

89041

55 x 35,6 x 6 cm
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• Báscula ideal para todas las etapas de crecimiento. 
• Máxima capacidad, hasta 50kg de peso. 
• Permite controlar de forma precisa el peso del bebé. 
• Para seguir la evolución del peso del bebé desde el 

primer día.
• Display digital. 
• Indicador de batería baja. 

• La balance idéale pour toutes les étapes de la 
croissance. 

• Capacité maximale allant jusqu’à 50 kg. 
• Permet de suivre précisément le poids du bébé. 
• Pour suivre l’évolution du poids du bébé depuis le 

premier jour. 
• Affichage numérique. Avec indicateur de batterie faible.

Scaly Up. Báscula evolutiva para bebés y niños.

Scaly Up. Balance évolutive pour bébés et enfants.

scaly up 

• Apta para pesar a niños de hasta 20kg. 
• Función hold para obtener el peso exacto incluso con 

el bebé en movimiento. 
• Incluye display digital en la parte frontal. 
• Aviso de batería baja. 
• Modo desconexión para ahorrar baterías.

• Il est possible de peser des enfants jusqu’à 20 kg. 
• Fonction hold pour obtenir le poids exact même 

lorsque le bébé bouge. 
• Comprend un affichage numérique à l’avant. Avec 

avertissement de batterie faible. 
• Mode de déconnexion pour économiser les batteries.

Báscula para bebés de fácil manejo

Balance pour bébés facile à utiliser.

baby scale

   2  Unidades / Unités

   2  Unidades / Unités



89187 89041
 babyScale scaly up

kilogramos, libras y onzas / kilogrammes, livres et onces

50 kg / 99 lb / 1766.78 oz

0.01 kg / 0.02 lb / 0.5 oz

•

0 - 10 kg = +/- 50 g
10 - 20 kg = +/- 60 g
20 - 30 kg = +/- 90 g
30 - 40 kg = +/- 120 g
40 - 50 kg = +/- 150 g

Peso de objetos < 0,5kg / Pesage d’objets < 0,5 kg

Indicador de batería baja / Indicateur de batterie faible

Indicador de sobrecarga / Indicateur de surcharge

3 × AAA 1.5V
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CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Básculas 
Balances

tabla comparativa
Tableau comparatif

FUNCIONES / FONCTIONS

ACCESORIOS / ACCESSOIRES

Unidad de medición / Unité de mesure

Capacidad máxima / Capacité maximale

Graduación / Graduation

Memorización / Mémoire

Baterías / Piles

Display / Affichage

Función Hold / Fonction Hold

Precisión / Précision

Función de Tara / Fonction Tara

Encendido / Allumage

Autoapagado / Arrêt automatique

Tamaño (ancho x alto x profundo)
Taille (largeur x hauteur x profondeur)

Bandeja intercambiable para peso del niño
Taille (largeur x hauteur x profondeur)

base bebé: / base pour bébé : 63.5 x 11.5 x 34 cm
base niño: / base enfant : 32 x 6 x 36.5 cm

kilogramos, libras, onzas y gramos / kilogrammes, livres, onces et grammes

20 kg / 44 lb / 705.48 oz / 2000g

0.01kg / 0.02lb / 0.1oz / 1g

•

0.6% (del peso del objeto) ±10 g

0,6 % (du poids de l’objet) ±10 g

55 x 4.5 x 34 cm

•

•

Botón / Bouton

•

•

•

•

Último peso / Dernier poids

•

•

Botón / Bouton

•

•

•

•

•

3 × AAA 1.5V



Aseo del bebé
Toilettes du bébé



 

89608
7,9 x 13,5 x 5,9 cm
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NEW

89678
3,9 x 13,3 x 3,2 cm

 

Lima de uñas eléctrica y limas de repuesto

Lime à ongles électrique et limes de rechange

• 6 cabezales diferentes para toda la familia
• 2 velocidades
• Autoapagado por seguridad
• Motor silencioso
• Incluye una cajita para guardarla, perfecta para llevarla a 

cualquier parte
• Ergonómica y fácil de usar
• Funciona con pilas

• 6 têtes différentes pour toute la famille. 
• 2 vitesses
• Arrêt automatique pour plus de sécurité
• Moteur silencieux
• Comprend une petite boîte de rangement, idéale pour 

l’emporter partout
• Ergonomique et facile à utiliser
• Fonctionne avec des piles

baby nail trimmer

   6  Unidades / Unités

89611
Repuesto / Pièce de rechange

89679
Repuesto / Pièce de rechange

   100  Unidades / Unités

   100  Unidades / Unités

En bolsa / En bourse

En bolsa / En bourse

• Cepillo de dientes para niños con hasta 16.000 pulsaciones por minuto para 
un cepillado eficaz y suave.

• Incluye dos cabezales intercambiables: pequeño (0-24 meses) y grande (24 
meses-6 años).

• Base con ventosa para mayor estabilidad.
• Dos modos: solo luz (30 seg) y luz con vibración.
• Luz LED para mejor visibilidad y control de limpieza.
• Cambio de vibración cada 30 seg y apagado automático tras 2 min.
• Resistente al agua (IPX7).
• Mango ergonómico antideslizante.
• Una sola velocidad para uso sencillo.
• Incluye pila AAA.

• Brosse à dents pour enfants avec jusqu’à 16 000 pulsations par minute pour 
un brossage efficace et doux.

• Comprend deux têtes interchangeables : petite (0-24 mois) et grande (24 
mois-6 ans).

• Base à ventouse pour plus de stabilité.
• Deux modes : lumière seule (30 s) et lumière avec vibration.
• Lumière LED pour une meilleure visibilité et un contrôle du nettoyage.
• Changement de vibration toutes les 30 s et arrêt automatique après 2 min.
• Résistante à l’eau (IPX7).
• Manche ergonomique antidérapant.
• Vitesse unique pour une utilisation facile.
• Pile AAA incluse.

Cepillo de dientes infantil eléctrico

Brosse à dents électrique pour enfants

baby tooth care

  6  Unidades / Unités



 

89584

8951089509

24,5 x 22,5 x 5,5 cm
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 baby kit

• Incluye 6 productos de higiene: peine, cepillo suave, tijeras de punta 
roma, corta uñas, estimulador de encías de silicona, 2 limas.

• Ideal para casa y viajes.
• Bolsita de transporte, cómoda y funcional.

• Comprend 6 produits de soin : peigne, brosse, ciseaux à bouts ronds, 
coupe-ongles, stimulateur de gencives en silicone, 2 limes.

• Idéal pour la maison et les voyages.
• Avec un petit sac de transport.

Completos kits de casa y viaje para el 
cuidado y aseo del bebé

Kits complets pour le soin et l’hygiène
du bébé à la maison et en voyage

   6  Unidades / Unités



89337 89061

8,7 x 16,2 x 4,5 cm12 x 14,7 x 5,4 cm

8,7 x 16,2 x 4,5 cm12 x 14,7 x 5,4 cm
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89338

Set de cepillo suave, peine y cepillo de 
masaje

Ensemble de brosses douces, de peignes et
de brosses de massage

• Incluye reloj, cronómetro y temporizador.
• Con alerta de temperatura alta y baja.
• Los compañeros de juegos de baño para tu bebé.

• Avec horloge.
• Avec chronomètre et temporisateur.
• Avec alerte pour températures élevées et basses.
• Les compagnons de jeux parfaits pour le bain de 

votre bébé.

• Materiales naturales.
• Suave cepillo para recién nacidos.
• Cepillo de cerdas para estimular el crecimiento 

del pelo.
• Bolsita de transporte en algodón 100% orgánico.

• Matières naturelles
• brosse douce pour les nouveaux-nés.
• brosse à poils pour stimuler la pousse des 

cheveux.
• pochette de transport en coton 100% bio.100% 

coton bio.

Termómetros para el baño y ambiental con forma 
de abeja y ranita

Thermomètres pour la baignoire et la température 
ambiante avec forme d’abeille et de grenouille

thermo bath

   6  Unidades / Unités

natur haircare chip

   6  Unidades / Unités



89061 / 89337

89608

 thermo bath

baby nail trimmer
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CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Termómetros baño
Thermomètres pour le bain

Lima de uñas
Lime à ongles

tabla comparativa
tableau comparatif

FUNCIONES / FONCTIONS

FUNCIONES / FONCTIONS

ACCESORIOS / ACCESSOIRES

ACCESORIOS / ACCESSOIRES

Rango de medición / Plage de mesure

Precisión / Précision

Utilización / Utilisation

Velocidades / Vitesses

Indicador hora / Indicateur horaire

Cronómetro / Chronomètre

Autoapagado / Arrêt automatique

Indicador temperatura alta / Indicateur température élevée

Autoapagado / Arrêt automatique

Temporizador / Minuteur

Indicador temperatura baja / Indicateur température basse

Aviso batería baja / Avertissement batterie faible

2 segundos / secondes

10ºC~50ºC (50 ºF~122ºF)

±1ºC (±2ºF)

6.3 x 6.8 x 2.5 cm

6.5 x 14.4 x 5 cm

líquidos - ambiente / Liquides - environnement

•

•

•

LED/icono en pantalla / LED / icône à l’écran

LED/icono en pantalla / LED / icône à l’écran

•

•

2

•2

2xLR44

2 x 1.5V AA1

•

•3

Tiempo de medición/funcionamiento
Temps de mesure / fonctionnement

Tamaño (ancho x alto x profundo)
Taille (largeur x hauteur x profondeur)

Tamaño (ancho x alto x profundo)
Taille (largeur x hauteur x profondeur)

Baterías / Batteries

Baterías / Batteries

Accesorios / Accessoires

Estuche / Étui

1 Pilas no incluidas
2 Autoapagado por seguridad: la lima se detiene automáticamente cuando se ejerce presión sobre las uñas
3 4 cabezales para los más pequeños ( ultrafino, fino, medio y grueso) y 2 para adultos (pulir y dar brillo)

1 Piles non incluses
2 Arrêt automatique pour sécurité : la lime s’arrête automatiquement lorsqu’une pression est exercée sur les ongles
3 4 embouts pour les plus petits (ultrafin, fin, moyen et grossier) et 2 pour adultes (polir et donner de l’éclat)





Relajación del bebé
Relaxation du bébé



 

89261

22,5 x 8,5 x 20,5 cm

89289

Set 3 aromas
Set 3 parfums
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Estación del sueño para crear el entorno 
perfecto para el descanso del bebé

Station de sommeil pour créer l’environnement 
parfait pour le repos de bébé

natural Sleeper      

• Estimulación multisensorial del bebé
• Sonido natural, ideal para el bebé
• Aromaterapia
• Luz al gusto del pequeño: modo luz multicolor o luz fija
• Sonido, luz y aroma independientes y combinables, de 

forma sencilla

• Stimulation multisensorielle pour bébé
• Sons naturels, idéaux pour bébé
• Aromathérapie
• Lumière personnalisable : mode lumière multicolore ou 

lumière fixe
• Son, lumière et arôme indépendants ou combinables 

de manière simple
• Avec fonction d’extinction automatique et 

déconnexion automatique

   6  Unidades / Unités

   6  Unidades / Unités   10,1 x 8 x 3 cm

*Venta por separado / *Vente séparée



89261
natural sleeper
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CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Estación de sueño
Station de sommeil

tabla comparativa
tableau comparatif

FUNCIONES / FONCTIONS

ACCESORIOS / ACCESSOIRES

Ultrasónico / Ultrasons

Máxima eficiencia (m2) / Efficacité maximale (m2)

Capacidad (litros) / Capacité (litres)

Flujo de vapor (ml/h) / Flux de vapeur (ml/h)

Desconexión automática / Déconnexion automatique

Botón/Panel táctil / Bouton / Panneau tactile

Autonomía (horas) / Autonomie (heures)

Autoapagado / Arrêt automatique

Difusor de aroma / Diffuseur d’arôme

Sonido natural / Son naturel

•

200ml

•

15

30
6

24V, 500mA

17 x 8.1 x 12.8 cm

1 hora / heure

•

•

7/•

•

•

•

Tamaño (ancho x alto x profundo) 
Taille (largeur x hauteur x profondeur)

Colores luz fija / Modo arcoíris
Couleurs de lumière fixe / Mode arc-en-ciel

Alimentación / Alimentation

Esencias / Essences

Adaptador / Adaptateur



 

89311

15 x 13,9 x 11 cm
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• 3 proyecciones a elegir
• Múltiples nanas y melodías
• Modo contínuo o activación por sonido
• Personalizable: reproduce cualquier canción (entrada de audio)
• Funciona con baterías o conectado a red

• 3 projections au choix
• Multiples berceuses et mélodies
• Mode continu ou activation par le son
• Personnalisable : joue n’importe quelle chanson (entrée audio)
• Fonctionne avec des piles ou connecté au réseau électrique

Completo proyector con sonidos, melodías 
y activación por sonido

Projecteur complet avec sons, mélodies et 
activation par le son

dreamcube

   6  Unidades / Unités



 

89360

15,6 x 15,1 x 9,5 cm
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Luz de compañía de silicona con sonidos relajantes

Veilleuse en silicone avec sons relaxants

• Blandita y suave al tacto
• Color e intensidad de la luz regulable 
• 5 sonidos relajantes para fomentar el sueño del bebé
• Temporizador (30 minutos)
• Batería recargable de gran duración

• Douce et agréable au toucher
• Couleur et intensité de la lumière réglables. 
• 5 sons relaxants pour favoriser le sommeil du bébé
• Temporisateur de 30 minutes
• Batterie rechargeable à longue durée de vie

cosy dreamer

   6  Unidades / Unités



89360 89311
cosy dreamer dreamcube
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CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Luz de compañía y música
Lumière de compagnie et musique

tabla comparativa
tableau comparatif

FUNCIONES / FONCTIONS

ACCESORIOS / ACCESSOIRES

Tiempo de carga / Temps de charge

Duración de la batería / Durée de la batterie

Entrada jack de audio/ Entrée jack audio

Alimentación / Alimentation

Peso/ Poids

Activación por sonido / Activation par le son

Sonidos predeterminados / Sons prédéfinis

Reproducción cíclica / Reproduction cyclique

Control de volumen / Contrôle du volume

Modo arcoíris / Mode arc-en-ciel

Colores luz fija / Couleurs de lumière fixe

Indicador de carga / Indicateur de charge

Sensor de luminosidad / Capteur de luminosité

Batería
Batterie

Tamaño (ancho x alto x profundo)
Taille (largeur x hauteur x profondeur)

•

•

•

•

3 horas / 3 heures

Alrededor de 8 horas / environ 8 heures1

5V, 500 mA

1x Li-ion 3.7V 500mAh recargable/rechargeable

11.5 x 12 x 8.5 cm

170 g

3xAAA 1.5V2 - Adaptador / Adaptateur

10.3 x 10.3 x 10.3 cm

•

300g

•

9

•

5

•

•

Opcional tras 30 minutos
Optionnel après 30 minutes

•

15

•

5 niveles / 5 niveaux

3

Tras 5 minutos en modo activación por sonido
Tras 30 minutos en modo continuo

Après 5 minutes en mode activation par le son
Après 30 minutes en mode continu

•

Número de discos de proyección
Nombre de disques de projection

Autoapagado
Arrêt automatique

1 Tiempo de reproducción con volumen medio / Temps de lecture avec volume moyen
2 No incluidas / Piles non incluses

Cinta de cierre por contacto / Bande de fermeture par contact

Cable Jack de audio / Câble jack audio

Cable USB-microUSB de carga / Câble USB-microUSB de charge

Adaptador incluido / Adaptateur inclus



 

75002

Bluetooth

34 x 22 x 14 cm
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• Conectable a app Miniland emybaby. 
• Compatibilidad Bluetooth 3.0 y 4.0.
• Graba voces,canciones y cuentos.
• Mútiples sonidos diseñados para el bebé.
• Fortalece el apego.
• Favorece el desarrollo cognitivo.
• Premio MIA.

• Conectable a app Miniland emybaby.
• Compatibilité Bluetooth 3.0 et 4.0.
• Enregistre les voix, chansons et contes.
• Multiples sons conçus pour le bébé.
• Renforce l’attachement.
• Favorise le développement cognitif.
• Prix MIA.

singing buddy

Monstruo de peluche conectable a app 
para reproducir melodías terapéuticas 
para conciliar el sueño

Monstre en peluche connecté à une 
application pour diffuser des mélodies 
thérapeutiques pour aider à s’endormir

   6  Unidades / Unités



75002
singing buddy
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CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Módulo de sonido
Module sonore

tabla comparativa
tableau comparatif

FUNCIONES / FONCTIONS

ACCESORIOS / ACCESSOIRES

Tiempo de carga / Temps de charge

Alcance Bluetooth / Portée Bluetooth

Sonidos predeterminados / Sons prédéfinis

Tiempo de reproducción / Temps de reproduction

Rango de frecuencias / Plage de fréquences

Reproducción cíclica / Reproduction cyclique

Compatibilidad Bluetooth / Compatibilité Bluetooth

Potencia de salida / Puissance de sortie

Reproducción aleatoria / Reproduction aléatoire

Compatible con eMyBaby / Compatible avec eMyBaby

Grabación de sonidos / Enregistrement de sons

Reproducción de sonidos grabados / Reproduction de sons enregistrés

Lista de favoritos / Liste des favoris

Reproducción lista del dispositivo / Reproduction liste du dispositif

Control de volumen / Contrôle du volume

Temporizador / Minuterie

Indicador de conexión / Indicateur de connexion

2 horas / heures

aprox. 8 horas 1  / environ 8 heures 1

3.0, 4.0

10 m

20 Hz - 20 KHz
2 W

5.6 x 2.4 x 2 .4 cm

36.4 g

19 x 27.5 x 11.5 cm

•

•

•

•2

•2

Naturaleza, experiencia clásica, cerca de mamá, nanas2

Nature, expérience classique, près de maman, berceuses2

•2

•2

•2

•2

•2

•2

Alarma sonora / Alarme sonore

LED y alarma sonora / LED et alarme sonore

Tamaño del módulo (ancho x alto x profundo)
Taille du module (largeur x hauteur x profondeur)

Peso / Poids

1 Tiempo de reproducción con volumen medio / Temps de lecture avec volume moyen
2 No incluidas / Non inclus

Tamaño (ancho x alto x profundo) / Taille (largeur x hauteur x profondeur)

Cinta para colgar con botón clip / Bande pour suspendre avec bouton clip

Cable USB-microUSB de carga / Câble USB-microUSB de charge

Indicador de carga / Indicateur de charge



 

89396

60 x 12,5 x 18 cm
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Cinturón térmico de semillas con aroma 
a lavanda

Ceinture thermique de graines parfumée 
à la lavande

naturcalm

• Alivia de forma natural los cólicos de tu bebé. 
• Superficie de algodón 100% orgánico. 
• Con aroma a lavanda.
• Bolsita extraíble de semillas de origen natural.
• Ergonómica y evolutiva.
• De fácil limpieza en lavadora máximo 30ºC

• Soulage naturellement les coliques de votre bébé.
• Surface en coton 100 % bio.
• Parfumé à la lavande.
• Pochette amovible remplie de graines d’origine naturelle.
• Ergonomique et évolutif.
• Facile à nettoyer en machine, à une température maximale de 30°C.

   6  Unidades / Unités
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